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El ciudadano
que queremos

El estudiante se reconoce como
persona valiosa y se identifica
con su cultura en diferentes
contextos.

El estudiante propicia la vida en
democracia a partir del
reconocimiento de sus derechos y
responsabilidades y e la
comprension de los procesos
histdricos y sociales de nuestro
pais y del mundo.

El estudiante comprende y
aprecia [a dimension espiritual
y religiosa en 13 vida de las
personas y de las sociedades.

El estudiante practica una vida
activa y saludable para su
El estudiante desarrolla bienestar, cuida su cuerpo e
procesos auténomos de interactua respetuosamente
aprendizaje en forma enla practica de distintas
permanente para la mejora actividades fisicas, cotidianas
continua de su proceso de 0 deportivas.
aprendizaje y de sus
resultados.

El estudiante aprecia
manifestaciones
artistico-culturales para
comprender el aporte del arte ala
culturay ala sociedad, y crea
proyectos artisticos utilizando los
diversos lenguajes del arte para
comunicar sus ideas a otros.

El estudiante aprovecha
responsablemente las
tecnologias de la informacidn y
dea comunicacidn (TIC) para

interactuar con la informacion,
gestionar su comunicacion y
— e r I e eg re so

de la Educacion Basica

en su lengua materna, en castellano
El estudiante gestiona proyectos como segunda lengua(*) y en inglés como
de emprendimiento econdmico o lengua extranjera de manera asertiva y
social de manera ética, que le responsable para interactuar con otras
permiten articularse con el personas en diversos contextos y con
mundo del trabajo y con el distintos propdsitos.
desarrollo social, econdmico y
ambiental del entorno.
Elestudiante indaga y comprende
o . el mundo natural y artificial
El estudiante interpreta la realidad utilizando conocimientos
my" tﬂgmg:;i"[mz;gzg's‘ie cientificos en didlogo con saberes
locales para mejorar la calidad de * iz3i
aportena su contexto. vida ypcuidanio lanaturaleza. () ES.tE aprendlzgje es para aquellos
estudiantes que tienen como lengua materna

una de Ias 48 lenguas originarias o lengua de
sefias, y que aprenden el castellano como
segunda lengua.
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AKATAT+KUE

Kue mameki

fftemona itikue.

inaino dikue.

Kue llofuerako ittkue.

Kue llofueratfo jiat llofueratma ittkue.

Ftemona







Jibuillakino

Ore jitailla uruki:

Oo fakarabebikue. Jitaillano kuena finodimaki, oona
kanollena kat uai murui-muinant fueollena. Kuemo aillo
matjirue baaitio ruano, jideano jtat konimamo matjino iese
fueolle. Fakarabe kat finoia llofueraini, oo nabaintat jtat
oo jofo itino diga jifanoitikat, fatnonokaineitikat. Oona
kanoittkue oo kat uai jtat kat natira rafue janore uuiollena.
Ona jitkadikue kuena sedaitio llofuerako jeraino iade jtat
jofomo kuena uiade.

iMai kat taine!
Querido nino:

Yo soy tu cuaderno de trabajo. Estoy hecho con carifio
y dedicacion para ayudarte en el aprendizaje de nuestra
lengua murui-muinant. En mi, encontraras actividades
entretenidas para que puedas aprender cantando,
dibujando y compartiendo. Tendremos momentos de
juegos y desafios junto al profesor, a tus companeros
y familiares. Yo te ayudaré a conocer un poco mas de
nuestra lengua y de nuestro pueblo murui-muinant. Te
pido cuidarme tanto en el aula como en casa.

iEmpecemos!




Jenollakino

Akataitikat
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L Fueoitikat niese konimana uaidoitikat, jiat
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niese raitikat kat jaiadedi konimana.

Biedino 2 Fueotikat kat mameki llollena. 13
Biedino 3 Abt kakaja iena Raitikat. 16
NEME .nalktno Kat mameki kuiano kat jogobemo nitaitikat. 19
fueoside

Jofo itino iena Aaitikat

Biedino 1 Lloitikat buu diga itikat. 24
Biedino 2 Naitikai buena maijidimaki kat jofo itino. 27
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fueoside kat jidera joriat.
o oo
Rafue Uinollena 3
lllemo jiat illetuemo ite llikiat iruiai iena Raitikai

Biedino 1 URotikat llikiat mamekiat. 38
Biedino 2 Unotikat illetuemo ite llikiaina 41
Biedino 3 Unotikat illemo ite llikiena. 44
Nana naikino . e

. Llikiat abaikit ftnoitikat. 47
fueoside

: Lluaki iraisillena ie naitikat

Biedino 1 Nie isoi finoidikai Lluaki rafuemo iaisillena. 52

Biedino 2 UAotikat buuo Lluaki rafue finolle. 55

Biedino 3 Unotikat buuo bille Lluaki rafuemo. 58

Nana naikino | Kat ifogtisiretaderabe Lluaki rafue ie

fueoside finoitikat. o
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Rafue Uinollena 1

Experiencia de aprendizaje 1

Akataitikat

Nos presentamos

> S——
— o I . S L = a2 —— = —\

[Fueo”ena

de aprendizaje

Janore Aaite rilla fakaise, jtat jailla fakaise.

Lloite ie abt ikino.

Jikanuano llono katmo suide raniat.

. i Y.




Biedino )

Situacién 1

Fueoitika+ niese konimana
uaidoitikat, jta+ niese raitikat
ka+ jaiaded+ konimana

Aprendemos a saludar y a despedirnos

Biruido marena iobitikai murui muinani uaido Aatano.
Hoy vamos a divertirnos hablando en nuestra lengua murui muinani.

Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.
Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 <JBue eruatdio jidekamo? 3 ¢Bue finode rifiontani?
¢Qué ves en el dibujo? ¢Qué hacen las seforas?

2 ¢Bue finodimaki mena uruat 4 (Nite fakaisekoni konima
iatmie? uiadua?
¢Qué hacen la nifa y el niRo? ¢En qué momento se saludan?

10



.j)) Oo llofueraini kanuado, ruamo kakarei jiai rono, unote nana
natakino iruiai.

0101p0MN .. L .
° Con ayuda de tu profesor, escucha la cancidn y conoce el significado de las expresiones.

Mare jitiramo

Llja, llija llijajaja
Mare jitiramo, mare nauida
Jae abido bitikue, marena itikue
Llija, llija llijajaja
Mare nauda, jae jaidikue

Uainiat jtat Ratakinuai

Expresiones y vocabulario

Mare jitiramo. Buenos dias. Jittramo Dia
Mare nauida. Buenas tardes. Nauida Tarde
Mare nato. Buenas noches. Nato Noche
Jae jaidikue. Ya me voy. Jaidikue. Me voy.
Jae abido biitikue. Ya regreso. Biitikue. Regreso.

n




'@ Oo llofueraini kanuado, uiorikuifo uiudo.
@\ Con ayuda de tu profesor, juega a girar la ruleta.

El profesor elabora una
ruleta con imagenes de
saludos y despedidas.

La coloca en un lugar
apropiado para girarla.
Luego, cada nifo gira la
ruleta y, cuando se detiene,
dice en voz alta la expresion
que representa la imagen.

'@ Jino jai nairabirimo, 0o nabainiai diga makari ikaifona, jtat nikido
@\ niese konini diga uaidua jtat niese lloga jaiade.

Ve al patio con tus companeros, caminen en circulos y practiquen los saludos y
despedidas.

12




Biedtno 2

Situacién 2

Fueotikat+ kat+ mameks+ llollena

Aprendemos a decir nuestros nombres

Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraint oomo jikanoga uai ono.
Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 <JBue eroidio jidekamo? 3 <{Buefe rifosa uidanote?
dQué ves en el dibujo? dPor qué la nina se sefnala?
2 ¢Ninomo ite uruiai? y <Niese lluano oo abt akataitio
éDoénde estan las nifas vy los komintmo?
nifos? ¢COmo te presentas ante una
persona?

13



)

Oo llofueraini kanuado, hatamo kakarei, unote nana naiakino

iruiat.

0102p014] Con ayuda de tu profesor, escucha el didlogo y conoce el significado de las

14

expresiones.

Uaintat jtat Natakinuai

Expresiones y vocabulario

{Buu oo mameki?

Kue mameki Ruben.

¢Niga fiemona itio?

Dabekuiro emodo
daje fiemona itikue.

éNie illano iedio?

Centro Arenal
inainodikue (riNo).

Centro Arenal
imiedikue ((ima).

dCual es tu nombre?

Mi nombre es Rubén.

¢Cuantos anos tienes?

Tengo 6 anos.

¢De qué comunidad
eres?

Soy de la comunidad de
Centro Arenal (voz de
nina).

Soy de la comunidad de
Centro Arenal (voz de
niNo).

IRainodikue
(rifo)

Imtedikue ((ima)
ledio
Ftemona

Illano

Dabekuiro emodo
daje

Dabekuiro emodo
mena

Dabekuiro emodo
naga amani

Soy (para mujer)
Soy (para
hombre)

Eres (para
procedencia)

ARos

Comunidad

Seis

Siete

Ocho



@)» Oo llofueraini kanuado, dane abido natamo kakarei, ie mei jifano
naie lloga isoi, oo llofueraini diga, jitat oo nabai diga.

Con ayuda de tu profesor, vuelve a escuchar el didlogo y juega al mensaje de voz con tu
profesor y companeros.

0102p014

El profesor dice a un nifo una

de las expresiones trabajadas en
clase; luego, él se la dice a otro
compafero y asi contindan los
demas hasta que el ultimo nifo
diga el mensaje en voz alta. Se
repite esta dindmica con todas las
expresiones.

\ Oo siima' finuano oo nabainiai diga naino.

Elabora un teléfono con material reciclable y conversa con tu companero.

Los nifos unen dos vasos descartables con una pita. Luego, hacen
una “llamada telefénica” a un compafiero y ponen en practica lo que
aprendieron.

Juai

15



Biedino 3

Situacién 3

Ab+ kakaja iena naitikat

Conversamos sobre como nos sentimos

Biruido marena iobitikai murui muinani uaido naiano.

CD Jidekamo eruai, ie mei oo llofueraint oomo jtkanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 éNtnomo ite uruiat? 4 (Bue finosite uruiai?
¢Ddénde estan las nifas y los nifos? ¢Qué estan haciendo las nifas y
los nifos?
2 (Nikino suide jidekamo?
¢Qué crees que estd ocurriendo? 5 (¢Ratde urue, niese ite?
¢Qué crees que le pasa al nifo
3 <¢Ntese inaistte uruiat? que estd sentado?

¢Cédmo estan las nifas y los niRos?

16



)

0103p017

Oo llofueraini kanuado, ruamo kakarei, ie mei rono jiat uiiote
nana Aatakino iruiai.

Con ayuda de tu profesor, escucha la canciéon y conoce el significado de las expresiones.

¢Nigakino?

¢Nigakino, nigakino?
¢Marena itto? Marena itikue
¢Nigakino, nigakino?
Marena ifiedikue.
¢Nigakino, nigakino?
Sunaitikue, iobitikue.

Uaihiai jiat Aatakinuai

Expresiones y vocabulario

¢Nigakino? {Como estds? Marena Bien
¢Marena itio? {Estds bien? Ittkue Estoy
Marena itikue. Estoy bien. Inedikue. No estoy.
Marena inedikue.  No estoy bien Ikiritikue. Estoy molesto.
Lobitikue. Estoy contento. Okosinaidikue. Estoy cansado.
Sunaitikue. Estoy triste. traredikue. Estoy enfermo.

17




.j) Oo llofueraini kanuado, hatamo kakarei, unote nana naiakino
iruiat.
O104R0I8] Con ayuda de tu profesor, escucha el didlogo y conoce el significado de las expresiones.

» @ Oo llofueraini kanuado, niese oo abi kakade ie kueno rakofaimo.
@\ le mei oo fueoga nikido.

Con ayuda de tu profesor, elabora las paletas de las emociones y practica lo que
aprendiste.

Los niflos recortan las
figuras de las emociones
de la pagina 145. Luego,
las pegan en un palito y
asi crean las paletas de
las emociones. El profesor
pregunta: cCoOmo estas?
Por turnos, responden
levantando la paleta,
segun las expresiones que
aprendieron.

18




Nana naikino fueoside

Actividad interactiva

Ka+ mameks kuiano ka+
jogobemo nitaitikat

Elaboramos nuestra solapera

@ Biruido marena iobitikai murui muinani uaido naiano.
\ L) ] i
il J
i

P

Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.
Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 ¢Bue finode urue? 3 (Ninomo ie jonelle?
¢Qué hace el nifo de polo verde? ¢Doénde lo van a colocar?

2 (Buefe finode? Yy <(Bueieisoidena jidelle?
éPara qué crees que lo hace? ¢De qué color lo pintara?

19



y /

Oo llofueraini kanuado, naie lloga isoi fino, ie mei enirue joreno

@‘ jifano.

Con ayuda de tu profesor, sigue las indicaciones y juega “Mundo”.

20

El profesor elige una
expresion para cada numero
y los niflos practican.
Luego, salen al patio y
dibujan en el piso el juego
“Mundo”. Cada vez que
avanzan saltando por los
ndmeros, mencionan la
expresion correspondiente.
Si olvidan una expresion,
pierden el turno y le toca

a otro companero. Todos
participan.

Uaifiai jiat Aaiakinuai
Expresiones y vocabulario
Mare jitiramo.

Mare nauida.

Mare nato.

Jae jaidikue.

¢Buu oo mameki?

Kue mamekt Ruben.

¢Niga fimona itio?

Dabekuiro emodo daje fimona itikue.

¢Nie illano iedto?
¢Nigakino?
Marena itikue.
Marena ifedikue.
lobittkue.

Sunaitikue.

Buenos dias.

Buenas tardes.
Buenas noches.

Ya me voy.

¢Cual es tu nombre?
Mi nombre es Rubén.
¢Cuantos anos tienes?
Tengo seis anos.

¢De qué comunidad eres?
¢COmo estas?

Estoy bien.

No estoy bien.

Estoy contento.

Estoy triste.



Oo llofueraini kanuado, mameki kuellena fino. le mei oo
akatakino marena fino.

Con ayuda de tu profesor, elabora una solapera. Luego, prepara tu presentacion.

'@@ Oo nabaintamo oo mameki kuia akata, ie mei oo nabainiatimo oo
@\ mameki llono. le mei, hana oo fueoga nikido.

Muestra tu solapera y preséntate a tus companeros. Practica todo lo aprendido.

21




¢Bue fueotikat?

Oo llofueraini kanuado, oomo jtkanoga uai ono.

Con la ayuda de tu profesor, responde las preguntas.

1 <{Niese konima llotikat, kat 3 (Niese jtkanoitikue, kue nabai
uaidoiadedi? mamekit ufollena?
¢Qué decimos cuando nos ¢Qué pregunta hacemos para saber el
saludamos? nombre de un companero?

2 c<Niese llotikat, kat jaiadedi? y <Niese jtkanoitikue, kue ufiollena
¢Que decimos cuando nos ntese kue nabainiat itimaki?
despedimos? ¢Qué pregunta hacemos para saber

cdmo estd un companero?

1' Oo eo gaia joreno jide, leme konimamo akata.

Dibuja lo que mas te gusté aprender y compartelo con tus compaferos.

22



Rafue Uinollena 2

Experiencia de aprendizaje 2

Jofo it#no iena nattikat

Conversamos sobre los integrantes de nuestra familia

- - e—

[ Fueolle

Maijt oo jofo

Konini diga Il

—

Natakinomo fAaitio, lloitio buu diga itio.

- s e

na

Propdsitos de aprendizaje

Participar en una conversacion donde
comunicamos con quiénes Vvivimos.

Compartir las actividades que realiza nuestra
familia.

. el . Intercambiar informacion sobre los gustos de
oite buena jitaide jofo itino. .
nuestra familia.

ittno maijta isoi.

23



Bied+no )

Situacion 1

Lloittkat buu digda itikai

Decimos con quiénes vivimos

Biruido marena iobitikai murui muinani uaido Aatano.
Hoy vamos a divertirnos hablando en nuestra lengua murui muinani.

Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.
Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 <JBue eruatdio jidekamo? 3 ¢Bue finodimaki uruiai?
c¢Qué ves en el dibujo? ¢Qué hacen la nifa y el nifo afuera?
2 ¢Niga komint ite? 4 (Bue finode rifoniani?
¢Cuantas personas hay? ¢Qué hacen las seforas?

24



.il Oo llofueraini kanuado, ruamo kakarei, ie mei rono jiat uiiote
nana natakino iruiat.

Con ayuda de tu profesor, escucha la canciéon y conoce el significado de las

expresiones.

0105p025

Beno kue nairai ite

Beno kue nairat ite (Bis 4 veces)
Marena itikue. (Bis 2 veces)
¢Bu diga itio?

Kue moo diga ititkue,
kue ie diga ittkue.

Kue mirifo diga itikue,
kue usuio diga itikue.
Nana marena itikat, marena itikat.

Uainiat jtat Natakinuai

Expresiones y vocabulario

.Beno kue natrat Aqui estd mi familia. Ei Mama

ite.
Moo Papa

¢Bu diga itio? ¢Con quién vives?
e Hermana (dicho por un

. hombre)

Kue moo diga Vivo con mi papa ;

itikue. 0 - Hermana (dicho por una
Euino TR

. . . : : . Hermano (dicho por un
Kue ie diga itikue. Vivo con mi mama. Ama

hombre)

K irifio di tio Hermano (dicho por una
ue mirtno drga Vivo con mi hermana. mujer)

ittkue.
Usuio Abuelo
Kue usufno diga A .
. Vivo con mi abuela.
ittkue. Usuma Usuma

25



.il)) Oo llofueraini kanuado, hatamo kakarei, ie mei nabai diga ntkido.

Con ayuda de tu profesor, escucha el didlogo y practicalo con tus companeros.
0106p026

Y/
@© Jifano “Uiki diga fiebifieno”.

\ \
@ Juega a “No te quedes con la pelota”.

Los nifos se ubican formando
un circulo. Un de ellos recibe
una pelota y la pasa a su
compafero de al lado al
ritmo de la musica. Cuando
la musica se detiene, quien
tiene la pelota responde una
pregunta del profesor, por
ejemplo: ¢BuU dfga itio? “éCon
quién vives?”. El nifo podria
responder: Kue ie diga itikue.
“Vivo con mi mama”. La
dindmica se repite hasta que
todos participen.

26




Biedino 2

Situacién 2

Naitikaié buena maijidimaki
kat+ jofo itsno
Hablamos sobre las actividades que realiza nuestra familia

@ Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruai, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.
Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 {Bue finosite janosa? 2 ¢Ana ite urue bue finode?
¢Qué hacen las nifas? ¢Qué hace el nino que esta fuera de
la casa?

2 <JdJinafo ite rifo bue finode?
¢Qué hace la seflora que esta atras?

27



0107p028

Oo llofueraini kanuado, ruamo kakarei, ie mei rono jiai unote
nana Aatakino iruiai.

¢Bue finode?

¢Bue finode oo ei?
¢Bue finode oo moo?
Kue ei airijt sote,
Kue moo illimo jaide.
iBue finode oo ama?

cBue finode 0o mirino?
Kue ama illetuemo t#ide.

Uainiat jtat Natakinuai

¢Bue finode 00 ei? Sote
Kue ei airijt sote. Alirtjt
éBue finode 0o moo? It
Kue moo illimo jaide. [ltmo
¢Bue finode oo ama? llletue

Kue ama illetuemo

Ficla [lletuemo



» Oo ifogiisiretaderabe fino. le mei oo nabai diga naiakinuai

@\ nikido.

Construye un rompecabezas y practica las expresiones con tus companeros.

Los nifos dibujan la expresidn que mas les gusta en una hoja que el
profesor les entregard previamente. Luego, recortan el rompecabezas y lo
arman. Finalmente, dicen en voz alta la expresion de su rompecabezas.

'@@ Oo komejoreinojiga finuano oo nabainiai diga faino kai fueoga
@‘ maijiaruita.

Elabora un titere y conversa con tu compaifiero sobre lo que has aprendido.

Los nifos elaboran un titere
con un trozo de cartulina

y palitos que el profesor
les entrega. Luego, con

sus compaferos, practican
las expresiones que
aprendieron, por ejemplo:
Kue ei airiji sote. ‘Mi mama
prepara casabe’, Kue moo
illimo jaide. ‘Mi papa va a la
chacra’, etc.
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Biedino 3

Situacion 3

Naitikai buena gaide kai jofo itino

Conversamos sobre los gustos de nuestra familia

@ Biruido marena iobitikai murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruati, ie mei oo llofueraint oomo jtkanoga uai ono.
Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 <JBueilla nogo geraimo? 3  ¢Bue guite usuino?
¢Qué hay dentro de la olla de barro? cQué estad comiendo la abuela?
2 <JBue finosite uruiai? y <¢Bue guiite usuma?
¢{Qué estan haciendo las nifias y los ¢Qué va a comer el abuelo?
niRos?
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=)

0108p031

Oo llofueraini kanuado, "aiamo kakarei, unote nana natakino iruiai.

Con ayuda de tu profesor, escucha el didlogo y conoce el significado de las expresiones.

Uainiat jiat Natakinuai

Expresiones y vocabulario

<00 usuio bue riara
firuide?

Kue usufo sirikojina
firuide.

¢Bue raana finuana
gaide oo amana?

Kue {io illetuemo
tana gaide.

Kue ama uiki diana
gaide.

<Qué fruta le gusta a tu
abuela?

A mi abuela le gusta la
uvilla.

¢Qué le gusta hacer a tu
hermano?

A mi hermano le gusta
nadar en la quebrada.

A mi hermano le gusta jugar
pelota.

Firuide

Gaide

Samuku

Atrijt

Sirikojina

tana

Le gusta (para
alimentos)

Le gusta (para acciones)

Carachama

Casabe

A la uvilla

Nadar
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O)» Oo llofueraini kanuado, dane naiakino abido kakarei, ie mei oomo
jtkanoga uai ono.

0108p031
Con ayuda de tu profesor, vuelve a escuchar el didlogo y responde las preguntas.

Se sientan en circulo y el profesor hace las siguientes preguntas: éPedro
ama buena gaide?, ‘¢Qué le gusta al hermano de Pedro?’; éMelita iio
buena gaide? ‘CQué le gusta al hermano de Melita?’

@@ Lata dotajana jifano. le mei oomo jitkanoga uai ono.
@‘ Juega a tumbar latas y responde las preguntas.

Los niflos se ubican en el patio
formando una fila. Al frente,
habra una torre de latas, la
cual deberdn tumbar lanzando
una pelota. Una vez que, por
turnos, la tumben, responderan
diferentes preguntas del
profesor, por ejemplo: éBue oo
ama gaide? ¢Qué le gusta a

tu hermano?’, éBue oo usufio

firuide? <Qué le gusta a tu
abuela?”’
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Nana naikino fueoside

Actividad interactiva

Kat jofo iténo joriat jideitika,
ic mei lloittkat kat jidera joriat

Dibujamos a nuestra familia y exponemos nuestros dibujos

@ Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruai, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.
Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 ¢Bue finosite uruiai? 3  (Bue jidedimaki uruiai?
¢Qué estan haciendo los nifos? ¢Qué estan pintando los nifos?

2 ¢Bue ftnode llofueraifio? 14 ¢le mei bue finoisiite?
¢Qué hace la profesora? ¢Qué crees que haran luego?
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'@@ Llofueraini lloga isoi fino. le mei cartas daje isoi kiode jifano.

@ Sigue las indicaciones de tu profesor y juega a “Las cartas iguales”.

El profesor forma grupos de 5y reparte tarjetas relacionadas con las
expresiones trabajadas en clase (paginas 145, 147,149, 151 y 153). Después,
por turnos, cada nifo coloca una tarjeta sobre el centro y dice en voz alta
la expresion a la cual pertenece la tarjeta. Otro nifo del grupo, que tenga
la misma tarjeta, la mostrard y se llevara el par de tarjetas, pero antes
tendra que repetir la expresion que le corresponde.

Uainiat jiat Naiakinuai

Expresiones y vocabulario

Beno kue nairat ite. Aqui esta mi familia.

¢Bu diga itio? éCon quién vives?

Kue moo diga itikue. Vivo con mi papa.

¢Bue finode oo ei? ¢Qué hace tu mama?

Kue ei airijt sote. Mi mama prepara casabe.

Kue moo illimo jaide. Mi papa va a la chacra.

Kue ama illetuemo ide. Mi hermano nada en la quebrada.
¢Oo0 usufo bue riara firuide? ¢Qué fruta le gusta a tu abuela?
Kue usufo sirikojina firuide. A mi abuela le gusta la uvilla.

¢Bue raana finuana gaide 0o ¢Qué le gusta hacer a tu hermano?

amana?
Kue tio illetuemo tana gaide. A mi hermano le gusta nadar en la quebrada.
Kue ama uiki diana gatde. A mi hermano le gusta jugar pelota.
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Omoi maijta naiakino daje joreio fino. Oo abi marena jone
nabaitiaimo akatallena.




¢Bue fueotikait?

¢Qué hemos aprendido?

Oo llofueraini kanuado, oomo jikanoga uai ono.

Con la ayuda de tu profesor, responde las preguntas.

1 ¢Nise jikanoitikat uufiollena 3 <{Niese jikanotikat kat gata?
jtatmie buu diga ite? ¢Como preguntamos sobre nuestros
¢CoOmo preguntamos para saber con gustos?

quién vive alguien?
1 <{Bue lloitikat gataina?
2 Niese jikanotikat, uufiollena ¢Qué decimos cuando algo nos

R . N
komintat bue finode? gustas
dComo preguntamos para saber qué

hacen las personas?

' Oo eo gaia joreno jide, leme konimamo akata.

Dibuja lo que mas te gusté aprender y compartelo con tus compaiieros.
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Rafue Uinollena 3

Experiencia de aprendizaje 3

lllemo jtat illetuemo ite lltkiat
iruiat iena Rattikat

Conocemos sobre los peces que hay en los rios y quebradas

Propdsitos de aprendizaje

Naino oo ufioga llikat diese. Conversar sobre los peces que conocemaos.

Llono illetuemo ite llikiat. Mencionar los peces que viven en la quebrada.
. . L Expresar informacion sobre los peces que ha

Llono illemo itino llikiat iruiat . enpel o P 9 y
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Bied+no

Situacién 1

Unottkat llikéiat mamekia+t

Conocemos los nombres de los peces

Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.
Hoy vamos a divertirnos hablando en nuestra lengua murui muinani.

Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.
Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 ¢éBimaki bue finosite? 3 ¢Bie rino bue ruide?
¢Qué estan haciendo estas personas? ¢Qué esta asando una de las
mujeres?
2 ¢Bie tima bue atide kirtgado?
¢Qué trae uno de los hombres en su 4 <{RiAontat onollimo bue illa?
canasto? ¢Qué tienen las dos mujeres en

Sus manos?
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.il )) Oo llofueraini kanuado, "aiamo kakarei, unote nana naiakino iruiat.

Con ayuda de tu profesor, escucha el didlogo y conoce el significado de las expresiones.
0109p039

o = %

Uainiat jtat Ratakinuai

Expresiones y vocabulario

¢I_3~ue.II+k+afna ¢Qué peces conoces? Nekiro Chambira
uifotio?

Sane Tucunaré
Mallifaina uifotikue. Yo conozco la sardina.

Mallifai Sardina

Turatrino uifotikue. Yo conozco el acarahuazu.
Turatrifnio  Acarahuasu

¢Nie isoide naie dComo es la sardina?

mallifai? Aillue Grande
Mallifai janorede. La sardina es pequefia. leuene- Mediano
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@)) Oo llofueraini kanuado, dane abido kakarei natakinona, ie mei
kuaino naie joreilo oo kakaia isoi. le mei faiakino aado uaido
0109p039 ||OnO
Con ayuda de tu profesor, vuelve a escuchar el didlogo y marca con un aspa (X) el

dibujo que se relaciona con lo que escuchaste. Luego, menciona la expresion en voz
alta.

'@@ Jifano “Rabesiro reirilla”, ie mei oo fueoga nikido.
@‘ Juega a “La tarjeta escondida” y practica lo que aprendiste.

El profesor pega tarjetas de dibujos en la pizarra. Luego dice una
expresion y los nios buscan en la pizarra la imagen correspondiente a la
expresion. El que la encuentra, dice la expresion en voz alta. Por ejemplo:
Mallifaina uifotikue. ‘Yo conozco la sardina’.
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Biedino 2

Situacién 2

Unotikat illetuemo ite litkiatna

Reconocemos los peces que hay en la quebrada

Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruai, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 {Komint nino ittmaki? 3 <{Naimaki oga lliktat buemo
cDonde estan las personas? jonega?
¢Doénde colocan los peces que
2 cllletue fuemo itino bue pescaron?
ftnosite? _
¢Qué hacen quienes estan en u Zlllemo itino uruiat bue finosite?
la orilla de rio? ¢Qué hacen los niflos que estan en el
rio?
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.:l Oo llofueraini kanuado, ruamo kakarei, rono jiai unote nana
natakino iruiai.

OHOROSE Ccon ayuda de tu profesor, escucha la cancién y conoce el significado de las expresiones.

Illetuemo

llletuemo ite chenikofio,
mallifai,
lloki, jtat refido.
Kue moo illetuemo lloki atmade.
Kue ei lloki ruide.
iKatmare riga! iKatmare riga!

Uainiat jtat Naiakinuai
Expresiones y vocabulario
llletuemo chenikofo ite. En la quebrada hay carachama.

Kue moo illetuemo A . A A
Mi papa anzuelea bujurqui en la quebrada.

lloki atmade.

Kue ei lloki ruide. Mi mama asa bujurqui.
iKatmare riga! iQué rico se come!
Illetuemo En la quebrada
Chenikofo Carachama

Lloki Bujurqui

Refido Cunchi

Aimade Anzuelea
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»

Oo llofueraini kanuado oomo llua isoi fino. le mei jifano, uai
@\ jarire ono.

Con ayuda de tu profesor, sigue las indicaciones y juega a responder rapido.

El profesor forma grupos de 3
integrantes. Luego, un grupo
pregunta a otro: “¢Qué peces
hay en la quebrada?”. El grupo
debe responder lo mas rapido
gue pueda a una sola voz. Si
dice las expresiones correctas,
obtiene un punto. Después de
responder, ese grupo preguntara
a otro, el cual también debera
contestar a una sola voz. Si no lo
hace, no obtendra ningdn punto.

Jae oo fueoga naiakinuai ie llikiai jide. le mei, akatajano riire
llono naie Raiakinuat.

Dibuja uno de los peces mencionados en las expresiones. Luego, preséntalo e indica en
voz alta la expresidon a la que corresponde.
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Biedtno 3

Situacién 3

Unotikat illemo ite lltkiena

Reconocemos los peces que hay en el rio

Biruido marena iobitikai murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruai, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 éNino komint ittmaki? 3 ¢Rino bue mellede?
¢Ddénde estan las personas? cQué esta tanteando la mujer?

2 ¢(Buemo naidaide tima? uy <dlkoremo bue llikiat illa?
¢Ddénde estd parado el hombre del <Qué peces hay en la tahuampa?
medio?
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.il) Oo llofueraini kanuado, ruamo kakarei, rono jiai unote nana
hatakino iruiai.
0111p045
Con ayuda de tu profesor, escucha la cancion y conoce el significado de las expresiones.

¢Bue ite illemo?

llletuemo ite
chenikofo,
mallifai,
llokt, jtat refido.
Kue moo illetuemo
lloki atmade.
Kue ei lloki ruide.
iKatmare riga!
iKatmare riga!

Uainiai jiat natakinuai
Expresiones y vocabulario

dBue llikiat illa

. ¢Qué peces hay en el rio? Illemo En el rio
illemo?
Illemo nono ite. En el rio hay palometa. Nofio Palometa
lllemo lloba ite. En el rio hay sébalo.
Lloba Sabalo

Kue ei nofillu ruide. Mi mama asa corvina.

. e Nofillu Corvina
Katmarena riitikat. Sabroso vamos a comer.
Lliktatna riitikat. Peces vamos a cometr. Riitikat Vamos a comer
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@)» Oo llofueraint kanuado, dane abido ruamo kakarei. le mei uai
ono: é¢Bue llikiat illemo illa? éBie rua gaito?

0111p045
Con ayuda de tu profesor, vuelve a escuchar la cancion. Luego, responde: éQué peces

hay en el rio? éTe gustd la cancion?

'@@ Kirigaimo uiki dota2 le mei, oo fueoga nikido.
@‘ Juega a encestar la pelota. Usa las expresiones aprendidas.

El profesor coloca dos canastas debajo de la pizarra y entrega una pelota
a un nino, quien debe encestarla. Al hacerlo, sus compafieros dicen a una
sola voz: lllemo ite... ‘En el rio hay..., y el nino completa la expresidon con el
nombre de un pez, por ejemplo: NoAo ‘Palometa’.

2Ftaino
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Nana naikino fueoside

Actividad interactiva

Litkiat abaikt finoitikat

Elaboramos siluetas de peces

@ Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruai, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.
Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 ¢Bue finosite kominiai? 3  ¢Uruiat bue garedimaki?
¢Qué hacen los nifos? ¢Qué estan recortando?

2 ¢Ntnomo itimaki? y <URotio bue finoite uruiat?
{Donde estan los ninos? ¢Que crees que haran?
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48

Jifano, “Nofikina, rabena, garedana”.
@‘ Juega a “Piedra, papel o tijera”.

Uainiai jiat haiakinuai

Expresiones y vocabulario

¢Bue llikiatna uifotio?
Mallifaina uifotikue.
Turairifo uifiotikue.

¢Ntie isoide naie mallifai?
Mallifai janorede.
Illetuemo chenikofo ite.
Kue moo illetuemo lloki aimade.
Kue ei llokt ruide.
iKatmare riga!

¢Bue llikiat illemo ite?
Illemo noho ite.

Illemo lloba ite.

Kue ei nofillu ruide.

El profesor forma grupos
de 2 integrantes para que
jueguen “Piedra, papel

o tijera”. Quien gana
responde una pregunta
de sus compaferos; si
responde bien, obtendra
un punto, de lo contrario,
pierde y el que perdid
responde. Luego juega
otro grupo de dos.
Juegan todos.

<¢Qué peces conoces?

Yo conozco la sardina.

Yo conozco el acarahuazu.

dCOmo es la sardina?

La sardina es pequena.

En la quebrada hay carachama.

Mi papa anzuelea bujurqui en la quebrada.

Mi mama asa bujurqui.

iQué rico se come!

dQué peces hay en el rio?

En el rio hay palometa.

En el rio hay sabalo.

Mi mama asa corvina.



Ifuisi fino, iemo daje anani nabainiai iite, daje llikiat maijia
abaiki feto. le mei nabai diga naino.

En un grupo de 4 integrantes, elabora la silueta de uno de los peces que has conocido
en clase y conversa con tus companeros.

Llikiai abaiki akata, ie mei riire llono llofuerakomo oo fueoga
natakinuat.

Muestra la silueta del pez que elaboraste y menciona en voz alta las expresiones que
aprendiste en clase.
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¢Bue fueotikait?

¢Qué hemos aprendido?

Oo llofueraini kanuado, oomo jikanoga uai ono.

Con la ayuda de tu profesor, responde las preguntas.

1 <{Niese jikanoitikat ufollena bue 3 ¢Buemo rainode oo roga
lliktat illemo ite? rua?
cCoOmo se pregunta para saber que ¢De que trata la cancion?

peces hay en el rio?
4 <JBuena gaidio maijtka iena?

2 <Nie llikiat ite illemo? ¢Qué les gusto de la actividad
¢Cuales son los peces que hay en el trabajada?
rio?

wn Oo eo gaia joreno jide, leme konimamo akata.

' Dibuja lo que mas te gusté aprender y compartelo con tus compaieros.

Completa las laminas de las paginas 167 y 171 y practica las expresiones aprendidas.
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Rafue Uinollena 4

Experiencia de aprendizaje 4

Lluaks sratstliiena ie nattikat

Conversamos sobre la fiesta L/uaki

fFueo"ena
Propdsitos de aprendizaje

Konima diga Lluaki ie rafue lloitikat.

Llono buuo Lluakt rafue finua.

Naino buuo Lluaki rafuemo iraisilla.

Intercambiar informacion sobre la fiesta L/uaki.

Compartir informacion sobre quiénes
organizan la fiesta Lluaki.

Conversar sobre quiénes participan en la fiesta

Lluaki.

4
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Biedtno )

Situacién 1

Nt¢e 1soi finoidikat Liuaks
rafuemo #raisiliena

Conversamos sobre cuando se realiza la fiesta Lluaki

Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.
Hoy vamos a divertirnos hablando en nuestra lengua murui muinani.

Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 dJinafomo ite riflontat bue 3 <JBue llite uruiai?
finosite? cQué frutas estan comiendo los
¢Qué hacen las mujeres de atras? ninos?

5 ¢Bue finosite uruiai? 4 ¢Bue onollimo komint uinaisite?
iQué hacen los niRos? ¢Que llevan las personas de atras

en sus manos?
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.il)) Oo llofueraint kanuado, Lluaki rima kakarei jtat uhote nana
natakino iruiat.

Con ayuda de tu profesor, escucha la rima del L/uaki y conoce el significado de las

expresiones.

0112p053

Llatma fionde
Lluakt rafue.
Ranino rafue.
Lluakimo riara atika,
Lluakimo airijt gutga.
Lluakidi rafue
ranino fakaise ftnoka

Uainiat jtat Aatakinuai

Expresiones y vocabulario

. . . Illatma Duefio de maloca
Illatma finode Lluaki El dueno de la maloca
rafue. organiza la fiesta Lluaki. Lluaki La fiesta de las frutas
Riara Frutas
. " f Se traen frutas a la fiesta Arijt Casabe
Lluakimo riara atika. de Lluaki.
Rafue Fiesta
Finode Hace (&)
Llusldrie aiis st En la fiesta Lluaki se
HFgutga. ;e casabe. Finoka Se hace
Atika Se trae
Lluakidi rafue ranino La fiesta de Lluaki se Guiga Se come

fakaise finoka. hace en tiempo de frutas. ) '
Ranino fakaise Tiempo de frutas
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@» Oo llofueraini kanuado, dane abido rima kakarei. le mei
tidabakui llua jifano, ie mei uai ono: éBue naie Lluaki? éBue
o053 guiga Lluaki rafuemo? éBuu Lluaki rafue finoka?

Con ayuda de tu profesor, vuelve a escuchar la rima. Luego, juega a “La Torre” y
contesta las preguntas: ¢Qué es el Lluaki? éQué se come en la fiesta Lluaki? é¢Quién
organiza la fiesta L/uaki?

El profesor proporciona
bloques a los nifos (pueden
ser de topa o de cualquier otro
material con el que se pueda
construir una torre). Los ninos
pasan al frente y construyen
una torre sobre una mesa o

un escritorio. Cada vez que
colocan una pieza, responden
una pregunta del profesor.

» @ Feraikomo idoniai joniano konimamo feka. le mei oo
@\ fueoga nikido.

Pasa la semilla con la cuchara y practica lo que aprendiste.

Para este juego se requieren cucharas y
semillas. El profesor forma dos equipos y

se dirigen al patio. Los integrantes de un
equipo se colocan en un extremo del patio
y cruzan al otro extremo con la cuchara y la
semilla en la mano. Antes de partir, dicen en
voz alta una expresion aprendida en clase,
por ejemplo: Lluakimo riara atika. Si se les
caen las semillas, regresan al inicio y vuelven
a mencionar la expresion. Luego, sera el
turno del otro equipo.
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Biedino 2

Situacién 2

Unotikat buuo Lluaks rafue finolle

Conocemos quiénes organizan la fiesta Lluaki

Biruido marena iobititkat murui muinani uaido natano.

Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraint oomo jikanoga uai ono.
Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 {Komintat bue finosite? 3 dUnotio bu?
¢Qué hacen las personas? ¢Qué crees que van a hacer?
2 ¢dUnotio bue iena Aaite? y <Rifontat bue titde?
éSabes de que estaran hablando? cQué estan rallando las mujeres?
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.j) Oo llofueraini kanuado, ruamo kakarei, rono jiai unote nana
natakino iruiat.

Con ayuda de tu profesor, escucha la cancién, canta y conoce el significado de las

expresiones.

0113p056

Illaniai

Llatma Lluaki ffonde

lllantat aillokomo gairidimaki.
Jikanuaibi, jtkanuabi,

jereu, jereui, ifokoko jtkanuabi

ailloko anamo gairidino, Gairidinomo.

Jtkanuabi, jtkanuabi.

jereu, jereui, ifokoko jtkanuabi

Lluaki naama komint jibe dutatate.

Uainiai jiai Naiakinuai

Expresiones y vocabulario

4 [llantat Curacas
. L Los curacas organizan el
lllantat Lluaki finode. "~ = )
Naama Duefio
Illantat aillokomo Los curacas se retinen en  KOmMint Personas
gairidimaki. la maloca. Aillokom En la maloca principal
Lluaki naama komint £l duefio hace coquear a Ailloko Maloca principal
jibe dutatate. las personas. Lluaki Fiesta de las frutas
Finode Organizan
Jikanuaibi. Vamos a preguntar. o '
Gairidimaki Se relinen
Ailloko anamo Jibe dutatate Hace coquear
C A los gque estan reunidos.
gairidino. Gairidino Estan reunidos

56




@)» Oo llofueraini kanuado, dane rua kakarei. le mei ifuisi fino daje
amani nabainiai ifuistimo iite, jtat oo nabai diga rono.

Con ayuda de tu profesor, escucha la cancion, canta otra vez. Luego, en grupo de 3
integrantes, canta con tus companeros.

11

Y/
@© Jifano uiki diga aista. le mei oo fueoga nikido.

\ |
@ Juega a las carreras con una pelota y practica lo que aprendiste.

0113p056

El profesor se dirige al patio con los nifos y los agrupa en parejas. Cada
pareja pasa una pelota de un extremo del patio al otro sujetandola

con la cabeza. Antes de empezar, dicen en voz alta una expresion que
aprendieron en clase, por ejemplo: lllaniai Lluaki finode. ‘Los curacas
organizan el Lluaki'. Si la pelota se les cae, vuelven al inicio y mencionan

nuevamente la expresion.
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Biedtno 3

Situacién 3

Unottka+ buuo bille Liuaks rafuemo

Conocemos quiénes participan en la fiesta Lluaki

Biruido marena iobitikai murui muinani uaido naiano.

[,
e T
Seghip
&) -

CD Jidekamo eruai, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 ¢Bu ba imakina? 3 (¢Bue onollimo lliide?
¢Quiénes crees que son las <¢Qué tienen en sus manos?
personas del dibujo?

¢Bue jirari riara atidimaki?

2 JNinena ba binaisite? éPara qué crees que traen frutas?

¢De doénde vendran?
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Oo llofueraint kanuado, natamo kakarei, unote nana natakino iruiat.
Con ayuda de tu profesor, escucha el didlogo y conoce el significado de las expresiones.

,

). o - }j’-’ i _)

L S 59 4E

L >
[ s

Uainiat jtat Aaiakinuai

Expresiones y vocabulario

¢Buumaki Lluakit
rafuemo inaisite?

¢Bue finosite jofo itino
Lluakt rafuemo?

Nana jofo itino, Lluaki
rafuemo jaide.

Nana jofo itino Lluakimo
sainaistte.

Jofo itino katmare
rotimaki Luaki rafuemo.

dQuiénes participan en la
fiesta Lluaki?

Qué hacen las familias en
la fiesta Lluaki?

Todas las familias participan
en el Lluaki.

Las familias bailan en la
fiesta Lluaki.

Las familias cantan alegres
en la fiesta de Lluaki.

Jofo itino/
Nabainiat

Nana
Inaistte
Finosite
Jaide
Sainaisite
Rotimaki
Katmare
Rafuemo

Lluakimo

Familias
Todos/ todas
Participan
Hacen

Van

Bailan
Cantan
Alegres

En la fiesta

En la fiesta Lluaki
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@@ Jifano rairabiki railla, ie mei omoi nabaitiat diga fiaino.
@‘ Juega al juego de la silla y dialoga con tus companeros.

El profesor forma parejas y ubica

a los integrantes sentados en

sillas frente a frente. Una o uno

de ellos pregunta, por ejemplo:
cBuumaki Lluaki rafuemo inaisite?
“¢Quiénes participan en el Lluaki?”.
El compafero responde: Nana jofo
itino, Lluaki rafuemo jaide. “Todas
las familias participan en el Lluaki.”
Luego, pasan a la siguiente silla y
cambian de pareja, para recibir una
pregunta y responder. Esta dindmica
se repite hasta que todos participen.

y / . .. . oy .
@@ Amtiona jifano. le mei oo fueoga nikido.
\ \ . . )
Juega con un péndulo (amaka huayo) y practica lo que aprendiste.

Con ayuda del profesor, cada nifio arma un péndulo (amaka huayo) con
una pita y una pelota. Luego, de pie frente a una torre de latas, trata

de derrumbarla con el péndulo. Quien derriba la torre, dice en voz alta
una expresion que aprendid, por ejemplo: Nana Lluakimo sainaisite ‘Las
familias bailan en la fiesta Lluaki’.
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Nana naikino fueoside

Actividad interactiva

Kat ifogiisiretaderabe
Liuaks rafue ie finoittkat

Elaboramos un rompecabezas de la fiesta Lluaki

@ Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.
Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 <Marena ite uruiai? 3 ¢Bue finode llofueraino?
dCOmo estan los nifos? ¢Qué hace la profesora?

2 <{Bue garedimaki? 4y <JBue jidede rifosa?
¢Qué estan recortando? ¢Qué estara dibujando una

de las nifas?
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'@@ Rabesiro eromo ite joreio diga jifano.

@\

62

Juega al “Domindé de imagenes.”

Uainiai jiat Aatakinuai

Expresiones y vocabulario

Illatma finode Lluaki rafue.
Lluakimo riara atika.

Lluakimo ariji guiga.

Lluakidt rafue ranino fakaise finoka.
Illantat Lluakt finode.

Illantat aillokomo gairidimaki.
Lluaki naama komint jibe dutatate.
Jikanuaibi.

Ailloko anamo gairidino.

dBuumaki Lluaki rafuemo inaisite?

¢Bue finosite jofo itino Lluaki
rafuemo?

Nana jofo itino Lluaki rafuemo jaide.

Nana Lluakimo sainaisite.

Jofo itino katmare rotimaki Lluaki
rafuemo.

El profesor forma grupos de 5
integrantes y los ayuda a recortar
las imagenes de las paginas 153, 155,
157 y 159. Luego, las mezclan y las
reparten de forma equitativa para
empezar a jugar. Mientras juegan,
dicen en voz alta las expresiones
gue representan las imagenes del
domind, por ejemplo: “Buenos dias”,
“Buenas tardes”. Asi, contindan
durante todo el juego.

El dueno de la maloca organiza la fiesta Lluaki.
Se traen frutas a la fiesta del Lluaki.

En la fiesta Lluaki se come casabe.

La fiesta de Lluaki se hace en tiempo de frutas.
Los curacas organizan el Lluaki.

Los curacas se rednen en la maloca.

El duefo hace coquear a las personas.

Vamos a preguntar.

A los que estan reunidos.

dQuiénes participan en la fiesta Lluaki?

<Qué hacen las familias en la fiesta Lluaki?

Todas las familias participan en el Lluaki.

Las familias bailan en la fiesta Lluaki.

Las familias cantan alegres en la fiesta Lluaki.



Oo ifogiisiretaderabe fino.

Elabora tu rompecabeza.

Los nifos escogen una de las expresiones trabajadas en clase para
dibujarla y pintarla. Luego, con ayuda del profesor, la recortan y crean su
propio rompecabezas.

'@@ Oo ifogtisiretaderabe dajamo niro.
@‘ Arma tu rompecabezas.

Los nifios mezclan

las piezas de su
rompecabezas con las
de sus compafneros.
Luego, entre todos,
arman los distintos
rompecabezas. Luego,
dicen las expresiones
gue corresponden a
cada uno.
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¢Bue fueotika+t?

¢Qué hemos aprendido?

Oo llofueraini kanuado, oomo jikanoga uai ono.

Con la ayuda de tu profesor, responde las preguntas.

1 ¢Bue Lluakina? 3 ¢Buo Lluaki finoka?
cQué es el Lluaki? cQuiénes organizan la fiesta Lluaki?
2 ¢Niruido Lluaki rafuena raisilla? 4 <Buo Lluaki iraisille jaille?
éCudndo se celebra la fiesta Lluaki? ¢Quienes participan en la fiesta?

ﬁ" Oo eo gaia joreno jide, leme konimamo akata.

Dibuja lo que mas te gusté aprender y compartelo con tus compaieros.
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Conversar sobre las frutas que se recolectan

Naino kat illanomo itino nie riara tinode. ;
en nuestra comunidad.

Llono nie isoide riaratat. Mencionar las caracteristicas de las frutas.

Compartir informacion sobre las caracteristicas

Llono nie isoide eruatde riara.
de las frutas.



Situacion 1

Conocemos las frutas que recolectan las personas de nuestra comunidad

Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.
Hoy vamos a divertirnos hablando en nuestra lengua murui muinani.

Jidekamo eruai, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

¢Bue finode tifitat amena ¢Buemo sirikojt jonete?
iatreno? éDonde colocan la uvilla?
¢Qué hacen los hombres cerca de o o o

los arboles? ¢Niga kirtgat eruatdio?

¢Cuantos paneros ves?
¢Bue diga sirikojt tinosite?
¢Con qué cogen la uvilla?



)

0115p067

Oo llofueraini kanuado, ruamo kakarei, rono jiai unote nana
natakino iruiai.

Komini tinoka

¢Buuoo riara tinoka? Komint tinoka.
¢Bue tinosite? Monaigt tinosite, sirtkojt
tinosite baiese tinosite? jisaifo tinosite?
cBuene tinodimaki? Llillena tinosite.
¢Nie fakaise tinoka? Jinuikimo tinosite.
Fiemonamo tinosite.

Uainiat jtat Naiakinuai

¢Buuoo riara tinoka? ¢Nie fakaise?
N Komint
Konint tinoka.
Riara
dBue tinosite? )
Tinode
Monaigt tinosite. Sirikoji
éNie fakaise tinosite? Manaigt
L . . Jisaino
Jinuikimo tinosite.
Nekast
Ftemonamo tinosite. o
Jinuikimo

Baiese tinosite. Ftemonamo



@)» Oo llofueraini kanuado, dane abido rua kakarei, ie mei uai ono:
¢Bue riara tinodimaki? éNie fakaise tinodimaki?

0115p067

Con ayuda de tu profesor, vuelve a escuchar la canciéon y responde: ¢Qué frutas
recolectan? ¢En qué tiempo recolectan?

l@@ Uiki kirigat dota, ie mei oo fueoga nikido.
@\ Juega a encestar la pelota y practica lo que aprendiste.

El profesor forma equipos
de 3 0 4 integrantes
para que encesten
pelotas en una canasta
ubicada debajo de

la pizarra. Mientras
encestan, mencionan en
voz alta una expresion
gue aprendieron, por
ejemplo: Konini tinoka.
‘Las personas recolectan
frutas’.




Biruido marena iobititkat murui muinani uaido naiano.

CD Jidekamo eruai, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.

dNinomo itimaki uruiai? ¢Bu kinaimo fiilla?

cUruiat bue finosite? ¢Mena tisa jinafo ite bue finode?



0116p070

Oo llofueraini kanuado, kaimataillakino kakarei, uinote nana
natakino iruiai.

Jisaifo
Jisaino matmerede, jisainodedi
arede, jisainodi, mokorede.
¢Bue isoi jisaino?
¢Nie jidera isoi janaide jisaifo abt?
Natmerede, riirede, arede, ikuifona ite.
Mokorede borarede. éJisainodt nie isoide?
Jisainodi mokorede, arede jiat natmerede.

Uainiat jtat Aaiakinuai

Jisaino/ jisainodit
dJisaifo nie isoide? /]

Monaigt
Jisaiflodi naimerede. Kineki

Natmerede
¢Nie isoi kiode jisaifo Ervada
abi?

Rochiirede
Jisainodt aarede. lbogi
S L Arena
¢Nie jidera isoi kiode
jisaifo abi? Mokorede

Jiairede

Jisainodi mokorede.
Borarede



@)» Oo llofueraini kanuado, dane abido katmataillakino kakarei. le
mei 00 nabainiai diga nikido.

0116p070
Con ayuda de tu profesor, vuelve a escuchar la poesia y practicala con tus compainieros.

'@@ Ikoto dota. le mei oo nabainiat diga nikido.
@\ Juega a lanzar el dado y practica las expresiones que aprendiste.

Con ayuda del profesor,
los niflos elaboran un
dado cuyos numeros
representan expresiones
gue aprendieron en
clase. Cada niflo lanza

el dado y dice en voz
alta la expresion que
representa el nimero,
por ejemplo:Jisainodi
naimerede. ‘La guaba es
dulce’.




Situacion 3

Describimos una fruta

Biruido marena iobitikat murui muinani uaido natano.

Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraint oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

iNinena bitimaki?
¢De doénde estaran regresando las
personas?

illle fue ite rino bue finode?
¢Qué esta haciendo la sefiora que esta
a la orilla del rio?

¢Bue riara atidimaki?
dQué frutas estan trayendo?

cUnotio bue ie Aaitimaki?
¢Qué hace el hombre
en el rio?



Oo llofueraini kanuado, haiamo kakarei, unote nana naiakino

iruiat.

Uainiat jtat hatakinuai

¢Nie isoide jifikodi?
Jifikodt natmerede.

¢Niese kiode jifikollt
ero?

Jifikollt ero userede.
cJifikojt idorede?
Jifikojt idorede.
Rosillt idonide.

Jifikodo jitirede.

’
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Idonid

Jifikoji/ Jifikolli/
Jifikodo

Abi

Kineki/ kinekidi
Jimeki/ jimekidt
Rosillt

Ogodo/ ogodi
Natmerede
Jitirede
Borarede
Userede

Ero

ldo



@)» Oo llofueraini kanuado, dane natakino abido kakarei. le mei oo
nabaintat diga nikido.

0117p073
Con ayuda de tu profesor, vuelve a escuchar el didlogo y practicalo con tus companeros.
Y Ati oo riara, ie mei riara abt iruiai haino. le mei nana oo fueoga
@\ nikido.

Trae una fruta y habla sobre ella. Pon en practica lo que aprendiste.

Trae una fruta. Luego, describela utilizando las expresiones trabajadas en
clase. Por ejemplo: Jifikodi naimerede ‘El caimito es dulce’.



Biruido marena iobitikai murui muinani uaido naiano.

Q:} Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraint oomo jikanoga uai ono.

¢Bue eruatdio jidekamo? cUruiat kuerabtmo bue illa?

¢Ninomo ite uruiai? ¢Bue ftnoistite uruiat riara diga?



l@@ Marena ridio omoi billado.
@\ iBienvenidos a bordo!

El profesor crea un bote imaginario donde los nifos subiran siempre y
cuando dibujen una fruta y mencionen una caracteristica de ella, por

ejemplo: Jifikoji idorede. ‘El caimito tiene pepa’.

Uainiai jiat Natakinuat
Expresiones y vocabulario
Komint riara tinosite.
Monaigt tinosite.
Ftemonamo tinosite.
¢Jisaiflodt nie isoide?
Jisaiflodt naimerede.

¢Bue isoi jisaino abina ite?
¢Nie jidera janaide jisaifio abi?
¢Niese isoide jifikojt abi?
Jifikodt natimerede.

¢Niese eruaide jifikollt ero?
Jifikollt ero userede.
Jifikojt idorede.

Rosillt idonide.

Las personas recolectan frutas.
Recolectan cocona.
Recolectan en verano.
<cCodmo es la guaba?

La guaba es dulce.

¢Qué forma tiene la guaba?
¢De qué color es la guaba?
cComo es el caimito?

El caimito es dulce.

¢CoOmo es su pulpa?

Su pulpa es blanca.

El caimito tiene pepa.

La pina no tiene pepa.



” o ) )
@@ Eiki konina fakakite.

@\ Interactua con tus companeros a través de una adivinanza.

Los niflos traen frutas
al aula y las colocan
dentro de una caja.

Por turnos, salen al
frente, introducen sus
manos en la caja, tocan
cualquier fruta diferente
a la suya y mencionan
dos caracteristicas

de ella; por ejemplo:
Naimerede, rochiirede.
Es dulce. Es acida. Sus
companeros adivinaran
de qué fruta se trata.

@@ Oo firuilla riara ati. le diga eiki fino.
@‘ Trae tu fruta preferida y crea tu adivinaza.

Los niflos llevan su fruta preferida al aula, guardada en una caja. Luego,
crean una adivinanza sobre ella y la comparten con sus companeros. Le
daran la fruta a quien adivine.



¢Qué hemos aprendido?

Oo llofueraini kanuado, oomo jtkanoga uai ono.

Con la ayuda de tu profesor, responde las preguntas.

¢Bue riara illanomo tinua?
¢Qué frutas se recolectan en nuestra

comunidad?

{Ftemonamo bue riara tinoka?
dQué frutas se recolectan en verano?

dJinuikimo bue riara tinoka?
dQué frutas se recolectan en
invierno?

¢Niese eruaide monaigt abi?
dComo es la cocona?

ﬂ' Oo eo gaia joreno jide, leme konimamo akata.

Dibuja lo que mas te gusté aprender y compartelo con tus compaferos.

Completa la Iamina de la pagina 169 y practica las expresiones.



Rafue Uinollena 6

Experiencia de aprendizaje 6

Unotikat nitese illt finoka

Identificamos los procesos para hacer una chacra

[ Fueollena
Propdsitos de aprendizaje
. g Comentar sobre el proceso de construccion de
Llokano uifio niese illi ftnolle.
una chacra.

Jikano ie neta llono, illt finollena nano bue Dar y pedir informacién sobre las actividades que

finua. se realizan para la construccion de una chacra.

I, Mencionar los lugares de la chacra donde se
Naga illi kat rillinua llono. .
siembran los productos.

e , /
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Biedtno )

Situacién 1

Unotikat niese illt finoka

Conocemos como se hace una chacra

Biruido marena iobitikai murui muinani uaido Aatano.
Hoy vamos a divertirnos hablando en nuestra lengua murui muinani.

Jidekamo eruai, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 {Ninomo ite tift? 3 <¢Onollimo bueilla?
cDonde estdn los hombres? dQué tienen en sus manos?
2 <{Bue finosite tiftai? 4y <Jle mei bue finostite?
¢Qué estan haciendo los hombres? ¢Qué crees que haran después?
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Oo llofueraini kanuado, hatamo kakarei, unote nana
natakino iruiai.

0118p081

Uainiat jtat Aatakinuai

éNiese illi finoka? SiesE:
[
Airika. .
Finoka.
Tiek.
¢Buedo airika?
Kogaika.
Lloebt diga airika. Jobaika.
Di
cBuedo tieka? 194
Lloebt
Jata diga tieka. Jata
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@)» Oo llofueraini kanuado, dane abido naiakino kakarei. le mei oo
nabaintat diga nikido.

0118p081
Con ayuda de tu profesor, vuelve a escuchar el didlogo y practicalo con tus companeros.

» oo . . e s
@@ Dakaino kue mameki llono. le mei oo nabainiat diga nikido.

Di mi nombre una sola vez. Practica con tus companeros.

Observa una tarjeta y
realiza el movimiento

de la expresion que
represente. Los
participantes deben estar
muy atentos, observar
bien los movimientos y
decir, a una sola voz, a
queé expresion pertenece.
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Biedtno 2

Situacion 2
- [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [
Nattika+ nino ill+ fenoka
Conversamos sobre los lugares para la construccion de la chacra

Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruai, ie mei oo llofueraint oomo jtkanoga uai ono.
Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 {Nino ittmaki komintai? 3 (¢Bue diga ritikaki?
iDoénde estan las personas? ¢Con qué estdn sembrando?
2 <Buerite iiftat? y <Nitnomo ogort ritimaki?
dQué estan sembrando ¢En qué parte de la chacra estan
los hombres? sembrando la hijuela de los platanos?
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.j) Oo llofueraini kanuado, ruamo kakarei, rono jtat uhote nana
natakino iruiai.

0119p084 .. o .
Con ayuda de tu profesor, escucha la cancion y conoce el significado de las expresiones.

éNiese illi finodikai?
Kat moo unote, ntnomo illi finoka.
dNinomo illt finodikat?

Jii il jaa jaa
lllefuemo illi finodikat, ikore
idu, anedu.

Jiiii jaa jaa

¢Bue anedumo ritikat?
Ogori ritikat, jamaiji ritikat,
jtat nekast. Jii ii jaa jaa

Uainiai jiat Aaiakinuai

Expresiones y vocabulario

. ~ 115 Chacra
Kat moo ufhote, Nuestros padres saben
ninomo illi finoka.  donde construir la chacra. Illimo En la chacra
. | Anedumo En el altura
- e g 0. ¢Donde construimos la
ANino illt finodikat? hacra? B
chesre lllefuemo En el bajial
o Ikore idu Restinga
Ille fuemo ill Construimos la chacra en el
finodikat. bajial. Idu beikia Falda de altura
Ogolli Hijuela de platano
¢Bue anedumo ¢Qué sembramos en la
ritikat? altura? Jamaiji Yuca brava
Rosidoro Hijuela de pifa
Ogolli il Sembramos hijuela de
: platano. Nekast Umari

84




'@@ Daia, uai ono. le mei, oo fueoga nikido.
@‘ Juega a saltar y a practicar las expresiones que aprendiste.

Los niflos salen al patio

y se ubican en fila. El
profesor coloca en el

piso imagenes de las
expresiones trabajadas en
clase. Cada nifo avanza
por un lado de las tarjetas
y menciona las expresiones
que representan, por
ejemplo: cBue anedumo
rittkas? ‘Qué sembramos
en la altura?’

\ Jide oo gaia naiakino. le mei llofuerako itino llono.

Dibuja la expresidon que mas te gustd y exprésala en clase.
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Biedino 3

Situacién 3

Unotikaié ¢goimo ninomo rille

Conocemos los lugares de la chacra para sembrar

Biruido marena iobitikai murui muinani uaido naiano.

Q} Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 (¢Bue eruatdio jidekamo? 3 <JBue finode tima?

¢Qué ves en el dibujo? ¢Qué esta haciendo el hombre?
2 <{Baie tima riga bue llisilla? 4 (Nie fakaise rite?

¢Qué frutos produce esa planta? ¢En qué época esta sembrando?
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Oo llofueraini kanuado, hatamo kakarei, unote nana
natakino iruiai.

Con ayuda de tu profesor, escucha el didlogo y conoce el significado de las expresiones.

)

0120p087

Uainiat jiai Natakinuai

Expresiones y vocabulario

; . Illimo En la chacra
¢Bue riara ¢Qué frutas
bonokafomo sembramos en el Ritikat Sembramos
ritikat? shunto?

Bonokafomo En el shunto

Ogolli rittkat.

Sembramos hijuelas
de platano.

Jukagi bonokafom

Rabirai ekimo

En el nido de comején

En los asientos de las
quirumas

- Tubujt Dale dale
¢Bue riara rabirai  ¢Qu€ sembramos
ki itikai? en los asientos de la Jakaijt Sachapapa
ekimo rittkat~ quiruma? - _
Sirikodo Uvilla
. o Jisaido Semilla de guaba
Sirikodo rititkat. Sembramos uvilla.
Ogolli Hijuela de platano
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Y/ .. . . .
@@ A nokaemo bii, ie mei uai ono.
\ \ :
Responde las preguntas y suibete a la canoa.

Los nifos juegan a ser motoristas de una canoa imaginaria. Para empezar,
uno de ellos se acerca a un compafero, saluda y le pregunta, por
ejemplo: ¢Bue riara bonokafomo ritikai? ‘¢Qué frutas sembramos en el
shunto?’ Si el companfero responde correctamente, le dice: A nokaemo
bii. ‘Subete a la canoa’. Luego, le pide que se coloque detras de él. El
juego continua siguiendo la misma dindamica, pero con otras preguntas.

'@@ Uikt ine rua fakaisedo jtat uai ono.

@‘ Baila al ritmo de la musica y responde.

Los nifos forman parejas
y bailan al ritmo de la
musica. Cuando la musica
se detiene, un integrante
pregunta, por ejemplo:
¢Bue riara bokafomo rilla?
‘“Qué sembramos en el
shunto?’ El otro integrante
responde Ogolli ritikai.
‘Sembramos hijuelas de
platano’.
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Nana naikino fueoside

Actividad interactiva

Jorenuat finodikat

Hacemos nuestros dibujos

Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 ¢éBue finosite uruiai? 3 (¢Buena jifanoistite?

¢Qué hacen los ninos? ¢A qué crees que van a jugar?
2 <Bue llofuerako jeraimo itino 4y <Niese ite uruiat?

uruiai bue finosite? dComo estan los niRos?

cQué tienen en las manos los ninos
gue estan en el salén?
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@@ Uikt jinafodo jiatimiemo ine, ie mei omo jikanoga uai ono.

Pasa la pelota hacia atras y responde las preguntas.

20

Uainiati jiat hatakinuat
Expresiones y vocabulario
¢Niese illt finoka?

Airika.

Tteka.

¢Buedo airtka?

Lloebt diga airika.

Jata diga tieka.

¢Niese illt finodikat?

Ille fuemo illt finodikat.
¢Bue anedumo ritikai?
Ogolli rittkat.

¢Bue riara rabirai ektmo rittkat?

Sirikodo ritikat.

En fila, los ninos
pasan la pelota

de espaldas al
compafero de
atras. Al pasarla,
hacen una
pregunta, por
ejemplo: ENiese illi
finodikai? ‘<Donde
construimos la
chacra?’. Quien
recibe la pelota
debe responder.

dCoOmo se construye una chacra?

Se roza.

Se tumba.

¢Con qué se roza?

Se roza con machete.

Se tumba con hacha.

¢Donde construimos la chacra?
Construimos la chacra en el bajial.
cQué sembramos en la altura?
Sembramos platano.

¢Qué sembramos en los asientos de la quiruma?

Sembramos uvilla.



\ Joreno finodikai. Komo finoitikat kat llollena.

Haz dibujos relacionados con lo que aprendiste y prepara una exposicion al respecto.

'@@ Oo jideka akata, kuega joreno marena bati lloitikue le mei
@‘ fiatakinuai nikido.

Muestra tu dibujo y lleva a cabo tu presentacion. Usa las expresiones aprendidas.
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¢Bue fueotikait?

¢Qué hemos aprendido?

Oo llofueraini kanuado, oomo jtkanoga uai ono.

Con la ayuda de tu profesor, responde las preguntas.

1 ¢Bue diga ritikai? 4 ¢Buerilla aanedumo?

éCon qué instrumentos sembramos? ¢Qué planta se siembra en la altura?
2 ¢Niese illi finoka? 5 <JBuerisoillaille fuemo?

¢Codmo se hace+ una chacra? cQué se siembra en el bajial?

3 ¢Nino dino illi bouamo riga?
{En qué lugares de la chacra
sembramos?

q, Oo eo gaia joreno jide, leme konimamo akata.

Dibuja lo que mas te gusté aprender y compartelo con tus compaferos.
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Rafue Uinollena 7

Experiencia de aprendizaje 7

Unotikat dakino raokia jia+
amerok+at kat illanomo stkodena

fFueoHena

Naino naga amena jiat rarokiai kat illanomo
stkode.

Llono nie isoi naie manora eruaide kat
illanomo stkode.

Llokano iuAo ninomo aillona jiat janona

L stkode.

Conversar sobre los tipos de plantas que
crecen en nuestra comunidad.

Mencionar caracteristicas de las plantas que
crecen en nuestra comunidad.

Comentar el lugar donde crecen las plantas
o los arboles.
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Biedtno

Situacién 1

Naitikat nie rarokia jiai
ameroktat Kka+ illanomo stkode

Hablamos sobre las plantas que crecen en nuestra comunidad

Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.
Hoy vamos a divertirnos hablando en nuestra lengua murui muinani.

Jidekamo eruai, ie mei oo llofueraint oomo jtkanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 <{Bue finosite menamie uruiai? 3 <JdBuedo maitimakt ereji?
¢Qué estan haciendo los nifos? ¢Qué usan para amarrar la hoja de
irapay?

2 ¢Bue finosite tiniat jofo a
ittho?
¢Qué hacen los hombres que estan
arriba de la casa?

4y JBue finosite rifoniai?
cQué estan haciendo las mujeres?
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.il) Oo llofueraini kanuado, ruamo kakarei, rono jtai ufiote nana
natakino iruiat.

Con ayuda de tu profesor, escucha la cancion, canta y conoce el significado de las

expresiones.

0121p095

Amena jiat amerokia

Kat illano amena stkode, jiat
raroktat stkode.
tmoki, lliikona, noillina.
tmoki manollena, lliikona
jofo fitnollena,

Noilliji sirio finollena.

Uainiai jiat Aaiakinuai

Expresiones y vocabulario

. Manokiat Plantas medicinales
Kat illano }
amerokiai sikode En nuestra comunidad )
art h »  crecen plantas y arboles. Amena Arboles
jtat amena sikode.
Stkode Crecen
Kat illano tmoki En la comunidad crece la  Jitairede Sirve
stkode. ishanga.
tmoki Ishanga
. La ishanga sirve para . L
tmoki manollena. & B Lliikona Pichirina
Noillij Huayruro
Lliikona jofo La pichirina sirve para
finollena. construir una casa. Manollena Para curar
Jofo finollena. Para construir una casa.
Noillijt sirio El huayruro sirve para
finollena. hacer un collar. Sirio finolleha. Parg hacer collares de

mujer.
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@)» Oo llofueraini kanuado, dane abido rua kakarei, ie mei uai ono:
¢Bue manue kat illanomo sikode? éBuene jitirede imoki? éBueie
oze0%s. jitiarede llilkona?

Con ayuda de tu profesor, vuelve a escuchar la canciéon y responde: ¢Qué plantas
medicinales crecen en la comunidad? éPara qué sirve la ishanga? éPara qué sirve la
pichirina?

'@@ Jifano aillokadadomo jailla. le mei oo fueoga nikido.
@‘ Juega al bote viajero y practica lo aprendido.

Los nifos se dirigen al
patio para jugar al “Bote
viajero”. El profesor

les pide que suban,

pero antes deben decir
una de las expresiones
que aprendieron, por
ejemplo: Kaf illano imoki
sikode. ‘En la comunidad
crece el huayruro’. Asi,
sucesivamente, todos
iran subiendo vy, luego,
regresaran en fila al salén
de clase.
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Biedino 2

Situacién 2

Unott kat nie amerokiat jiad
rarokiat kat illanomo sikode

Conocemos las plantas que crecen en nuestra comunidad

@ Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 {Bumaki? 3 <¢Buemo ite sirio?
¢Quiénes crees que son esas cDonde estan los collares?
personas?
4 (Bue finosite uruiat?
2 <¢Bue finosite ratde rifoniai? ¢Qué estan haciendo los nifios?
¢Qué hacen las mujeres que estan
sentadas?
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.j)) Oo llofueraini kanuado, uiuduaiife kakarei, uiiote nana hatakino
iruiat.
0122p098] Con ayuda de tu profesor, escucha el trabalenguas y conoce el significado de las
expresiones.

¢Bue ukuna?
Ukuna arena.
Naina aillona, ie ibe janorede
aredosi, eo jogaide.

Uainaiai jiai Naiakinuai

Expresiones y vocabulario

Mitifo Shimbillo
¢Bue ukuna? ¢Qué es la cumala? Ogona Arbol de platano
Raoki Arbusto
Ukuna arena. La cumala es un arbol alto. Naina Su tronco
Jogaide Ramas
N e e ey El tronco de la cumala es lbe I—’|ojas
grueso. Arena Arbol alto
Janona Arbol bajo
Ukuna ibe janorede. Sus hojas son peguenas. Janorede Pequefo
Aillue Grande
Ukuna eo jogaide. Ir_aarT:::SrTwala tiene muchas Eo/gerie Mucho
Janore Poco
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@)» Oo llofueraini kanuado dane abido uiuduaiife kakarei, ie mei oo
nabaintat diga nikido.

Con ayuda de tu profesor vuelve a escuchar el trabalenguas y practicalo con tus
companeros.

0122p098

'@@ Mai makarikano kai jailli.
@‘ Sigamos caminando.

Los nifos se dirigen al
patio. El profesor traza 4
circulos en el piso y dice
la expresion que cada
circulo representa. Los
nilos caminan alrededor
de los circulos y
avanzando. Luego, tras la
indicacion del profesor, se
ubican en el circulo que
les corresponde. Cada
uno dice la expresion que
corresponde al circulo.
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Biedtno 3

Situacién 3

Naitikat ninomo amena,
amerokiat jtat+ rarokias sikode

@ Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.

CD Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.

1 ¢Nino ite komini? 3 <¢Niese kineki tinika?

2 JBue finosite komint? Yy Nino stkode kineki?
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.j)) Oo llofueraini kanuado, hatamo kakarei, unote nana naiakino
iruiat.

0123p101

 §
i
:
f
?
i
i
|
¥

Uainiat jtat Aaiakinuai

o ) ) ¢Ninomo?
¢Ntnomo sikode kinena? )
iBue?
) ) , Kineki
kinena kineremo stkode L
Jisaino
éNie isoide kinere? Gagtrai
Kiner
kinere sotrede. Meido
¢Nie isoide ille fue? lllefue ikore
Soirede
lllefue konillino. Konillino
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@))) Oo llofueraini kanuado, dane abido iifue uidua kakarei, ie mei
00 nabainiat diga nikido.

0123p101

Con ayuda de tu profesor, vuelve a escuchar el didlogo y practicalo con tus
companeros.

@@ Raire rat, iIe meli omo jfkanoga ual ono.
\ \ . ..
Siéntate rapido y responde las preguntas.

Al ritmo de la musica, Los nifos dan vueltas alrededor de unas sillas. Una
vez que se detiene la musica, buscan sentarse en una de ellas. El nifo
gue gueda de pie hace una pregunta a cualquiera de sus compaferos,
por ejemplo: ENimono kinena sikode? ‘<Ddnde crece el aguaje?’. Si el
compafero responde correctamente, sigue en el juego; si no, pierde y
quien hizo la pregunta vuelve a jugar.
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Nana naikino fueoside

Actividad interactiva

Jidedikai diga amena jorefo

Dibujamos diferentes tipos de arboles

@ Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 {Ninomo ite uruiat? 3 ¢Bue joreno jidedimaki?
¢Donde estan los nifos? cQué estan dibujando?

2 <{Bue finosite? 4y (JBue finode llofueratio?
¢Qué estan haciendo? ¢Qué hace la profesora?
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Oo llofueraini kanuado, rabesiro jeta, ie mei RAaiakinuai nikido.

Con ayuda de tu profesor, adivina qué tarjeta es y practica las expresiones.

El profesor coloca en la pizarra tarjetas con diferentes tipos de arboles.
Luego, menciona una expresion, Los ninos corren hacia la tarjeta correcta

y repiten dicha expresion.

Uainiat jtat Aatakinuai

Expresiones y vocabulario

Kat illano imoki sitkode.
tmoki manollena.
Lliikona jofo finollena.
¢Bue ukuna?

Ukuna arena.

Ukuna naina aillona.
Ukuna ibe janorede.
Ukuna eo jogaide.
kinena kineremo stkode
¢Nie isoide kinere?
kinere soirede.

¢Nie isoide iille fue?

Illefue konillino.

En la comunidad crece la ishanga.
La ishanga sirve para curar.

La pichirina sirve para construir una casa.
¢Qué es la cumala?

La cumala es un arbol alto.

El tronco de la cumala es grueso.
Sus hojas son peguenias.

La cumala tiene muchas ramas.

El aguaje crece en el aguajal.
¢Como es el aguajal?.

El aguajal es fangoso.

cCoémo es el bajial?

El bajial es arenoso.



\ Oo unoga amena jide. le mei hatno amena iruiai.

Escoge un arbol y dibujalo. Luego, habla de él.

'@@ Oo jideka eroitaitikai, ie mei, oo fueoga nikido.
@‘ Expon tu dibujo. Usa todas las expresiones aprendidas.
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é¢Bue fueotikait?

¢Qué hemos aprendido?

Oo llofueraini kanuado, oomo jtkanoga uai ono.

Con la ayuda de tu profesor, responde las preguntas.

1 <dlllano bue amena sikode? 4 <INie isoide ukukai?
¢Qué plantas crecen en nuestra comunidad? dCOmo es la cumala?

2 <¢Bue manokiat unotio? 5 (¢Bue imokirat?
¢Qué plantas medicinales conoces? dQué es la ishanga?

3 (¢Bue amena diga jofo finoka? 6 <¢Bue llikoina?
¢Con qué arbol se hace casa? dQué es la pichirina?

\llf Oo eo gaia jorefio jide, leme konimamo akata.

Dibuja lo que mas te gustd aprender y compartelo con tus compaiferos.
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Rafue Uinollena 8

Experiencia de aprendizaje 8

Unotika+ buedo okaina raoga

-, _

= ‘n W!‘N A, g
Ao

L o

Fueollena

Konima diga lloitikat buena jitaidikat obillakat
finollena.

Mane nie okainataina akainaille.

Naino bue diga okainana aikanailla.

Intercambiar informacién sobre los materiales
gue se necesitan para elaborar la pucuna.

Nombrar a los animales que se cazan.

Conversar sobre los instrumentos que se
utilizan en la actividad de caza.
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Bied+no )

Situacion 1

Unotikai buedo okaina raoga

Reconocemos con qué instrumentos se caza

Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.
Hoy vamos a divertirnos hablando en nuestra lengua murui muinani.

Q} Jidekamo eruai, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 ¢éBue finosite tintat? 3 JBue raotimaki?
dQué estan haciendo los hombres? dQué estan cazando?
2 (¢(Buedo raote tintai? U ¢Niese uitimakt imakt raoga?
¢Con qué estdn cazando? dComo crees que llevardn su
mitayo?
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.il) Oo llofueraini kanuado, ruamo kakarei, rono jiai unote
nana Naiakino iruiat.

Con ayuda de tu profesor, escucha la cancién, canta y conoce el significado de las

expresiones.

0124p108

Kue moo raote

¢Buedo oo moo raote?
Kue moo kobeda diga raote.
Kue moo iregido raote.
¢Bue 0o moo raote?
Kue moo kito, fido jtat
mutuku raote.
Nante monari jtat nato raote.

Uainiat jiai Aatakinuai

Expresiones y vocabulario

¢Buedo 0o moo . . . Kobeda Escopeta
¢Con qué caza tu papa?
raote? .
Iregido Con trampa
Kue moo iregido Mi papd caza con trampa. Obillakatdo Con pucuna
raote.
Stdado Con flecha
¢Bue 0o moo . .
{Qué caza tu papa? i Venado
raote? Ktto
. . Jemt Mono
Kue moo kito, fido Mi papa caza venado
jiai mutuku raote. ' Fido Afuje
4 . o Mukutu Panguana
: . Mi papa caza venado, afiuje,
Imte nato raote. . )
panguana. Monari Dia
Nainie monari jrat El caza de dia y de noche. Natona Noche.

natona raote.
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@)» Oo llofueraini kanuado, dane abido rua kakarei. le mei uai ono:
¢Bu raote? éBue diga raote? éBuedo raote? éBue onaina raote?

124198 ¢ Ntuido raote?

Con ayuda de tu profesor, vuelve a escuchar la cancidn y responde: éQuién caza?
¢Con qué caza? ¢Qué animales caza? ¢Cuando caza?

'@@ Jifano rakofai uifnofegakino llua iso. le mei oo fueoga nikido.

@‘ Juega a la tarjeta misteriosa. Practica lo aprendido.

El profesor forma grupos de 5 integrantes y, por turnos, muestra a un
miembro de cada grupo una tarjeta relacionada con las expresiones
trabajadas en clase. Este hace el dibujo en la pizarra para que los demas
digan en voz alta a cual de las expresiones se refiere; por ejemplo: Kue
moo kobeda diga raote ‘Mi papa caza con escopeta’.
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Biedino 2

Situacién 2

Mane nie okainataina akainaille

Nombramos a los animales que se cazan

Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.

i

Y
gﬁ e .
3 N

F 2
e B

7>

Jidekamo eruai, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

) <¢Bue eruatdio jidekamo? 3 ¢Bue guite efa?
¢Qué esta comiendo el guacamayo?

¢Qué ves en el dibujo?
2 ¢Nine ite joma? i <Ninimo inaisite bie okaina?
¢Dénde esta el mono? ¢Donde viven esos animales?
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.j) Oo llofueraini kanuado, rima kakarei, unote nana naiakino iruiai.

Con ayuda de tu profesor, escucha la rima y conoce el significado de las expresiones.
0125p112

Kue moo kobedado raote.
Imie® okainatat raote.
Imie tme fate, jime diga
guite.

Kue moo kito jiat fate,
irai moto jonete.

Uainiai jiat haiakinuai

Expresiones y vocabulario

- . Kue moo Mi papa
M
Kue moo kobedado raote. eslcpoapeiacaza oo . o ;
peta. Imie/Naimie E|
) Raote Caza
Imie okainiat raote. El caza animales.
Fate Mata
) Jonete Pone
Imte ime fate. El mata majas.
tme Majas
N Mi papa también mata un Okainatat Animales
Kue moo jiatkito fate. venado
i Kito Venado
. . Pone en medio de la Motomo En medio
Irai moto jonete. candela
‘ Irai Candela

3Naimie
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'@@ Jifano “Uikodo lloga, dane lloga”.
@‘ Juega a “Adivina adivinador”.

Con ayuda del profesor, los nifos practican cada una de las expresiones
que aprendieron. Luego, salen al frente y, sin mencionarla, utilizan
movimientos para que sus companeros adivinen de qué expresion se
trata.

@@ Memoria llua oo nabainiat diga jifano. le mei oo fueoga nikido.

@ Juega “Memoria” con tus companeros y practica lo que aprendiste.

El profesor forma grupos

de 5 integrantes y coloca

en cada mesa tarjetas con
imagenes de las expresiones
gue aprendieron en clase.
Cada vez que sea el turno
de un nifo, dira en voz alta
la expresion que representa
la imagen, por ejemplo: Kue
moo kito fate. ‘Mi papa mata
venado’.
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Biedino 3

Situacién 3

Unotikat niese obillaka+ finoka

Conocemos como se hace la pucuna

Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.

Q} Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 <{Bue eruatdio jidekamo? 3 ¢(Nino obillakat finodimaki?
¢Queé ves en el dibujo? ¢Donde estan fabricando sus pucunas?
2 dtima onollimo bue illa? 4 <JBuedo obillakat finoistite?
¢Qué tiene el hombre en sus ¢Qué utilizaran para fabricar la pucuna?
manos?
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.j)) Oo llofueraini kanuado, hatamo kakarei, unote nana naiakino

iruiat.
0126p115
Uainiat jtat Aatakinuai
¢Buedo ie obillakat ¢Buedo?
i ol
Uil CHE ¢Niese?
Obillakat jiina iedo Finoka
finoka. ' .
Finodikue
c',.N"rese obillakat Finodio
finoka?
Obillakat
Naie ifo motomo .
finodikue. AHE
Naie
{Buedo finodio
naie ifo? Ifo
Lloebi muidodo Muidodo
naie ifo finodikue. Lloebi
4Finu
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@)» Oo llofueraini kanuado, dane naiakino abido kakarei, ie mei oo
nabaintat diga nikido.

0126p115
Con la ayuda de tu profesor, vuelve a escuchar el didlogo y practicalo con tus

compaieros.

» . Co , s
@@ Jifano “Bue turallimo ite”. le mei oo fueoga nikido.
@‘ Juega “Qué hay en la bolsa” y practica lo aprendido.

El profesor trae una

bolsa con tarjetas donde
estan representadas las
expresiones trabajadas

en clase. Por turnos, cada
NiINO se acerca, saca una
tarjeta de la bolsa y dice
la expresion a la que
corresponde la tarjeta. Por
ejemplo: Obillakai jiina iedo
finoka. ‘La pucuna se hace
con pucuna caspi’.
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Nana naikino fueoside

Actividad interactiva

Kat+ obillakat finoittkat

Elaboramos una pucuna

Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraint oomo jtkanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 <{Bue eruatdio jidekamo?
¢Qué observas en el dibujo?

2 {Ninomo ittimaki?
cDonde estan los ninos?

3

dBue finosite?
¢Qué estan haciendo?

dURotto llofueraino uruiatna

bue llote?
¢Qué crees que les estara diciendo
la profesora?

nz



@@ Oo llofueraini kanuado, tidabakui judata, lloga jifano.
@‘ Con ayuda de tu profesor, juega a “Tumba la torre”.

El profesor forma grupos
de 5 integrantes. Cada
integrante, por turnos, busca
derrumbar una torre de
latas con una pelota. Si lo
hace, dice en voz alta una
expresion que aprendio

y obtiene un punto para
su grupo. Si no, el equipo
contrario gana el punto
automaticamente.

Uainiat jtat hatakinuai

Expresiones y vocabulario

Kue moo iregido raote. Mi papa caza con trampa.

Kue moo kito raote. Mi papa caza venado.

Imte natona raote. El caza de noche.

Kue moo kobedado raote. Mi papa caza con escopeta.

Imie okainatat raote. El caza animales.

Imie ime fate. El mata majas.

¢Buedo ie obillakat finoka®? éCon qué se hace la pucuna?
Obillakat jttna iedo finoka. La pucuna se hace con pucuna caspi.
¢Niese obillakat finoka? ¢{Cémo se hace la pucuna?

{Buedo finodio naie ifo? éCon qué haces aquel hueco?
Lloebt muidodo naie ifo finodikue Hago aquel hueco con la punta del machete.
SFinua
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¥/ . . -
@@ Fenana diga oo obillakat fino.
@‘ Elabora una pucuna de topa.

Con ayuda del profesor, los nifos, en grupos de 5 o 6 integrantes, se
sientan y elaboran pucunas. Para ello, deben traer un trozo de topa o
algun material similar.

72 Aikaradimie llua jifano.

@‘ Juega a cazar.

Con las pucunas
elaboradas, Los
ninos simulan la
caza de algun
animal. Luego,
dicen en voz alta
una expresion que

w T{ﬂ—ﬂ L ;{1 ' aprendieron, por
A - | | ejemplo: Kue moo

kito raote ‘Yo cazo
venado’.

)

19




¢Bue fueotikait?

¢Qué hemos aprendido?

Oo llofueraini kanuado, oomo jikanoga uai ono.

Con la ayuda de tu profesor, responde las preguntas.

1 <JBue diga okainatat raoga? 3 (¢{Niese obillakat finodikat?
¢Con qué se caza animales? dCoOmo hacemos la pucuna?

2 <¢(Bue okainatat raottkait? 4 ¢Bue okaina obillakat diga
éQué animales cazamos? raotikai?

¢Qué animales cazamos con la pucuna?

wy Oo0 eo gaia joreno jide, leme konimamo akata.

' Dibuja lo que mas te gusté aprender y comparte con tus companeros.

Completa la lamina de la pagina 165 y practica las expresiones.
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iFueotio! Uifokana jai
murui muinani uai.
iLo lograste! Sigue
aprendiendo
murui-muinant.

iNikido murui
muinani uai
iese feitaneitio!

, iPractica murui-
iOo usutiai — muinant y asi no lo
uaina faino! - olvidaras!

iHabla la lengua
de tus abuelos!




Orientaciones generales

Murui-Muinani Naitikai Tes un material educativo que tiene como finalidad apoyar al docente en el
desarrollo de la competencia “Se comunica oralmente en murui-muinant como segunda lengua”.
El material contiene diversas actividades para el desarrollo de capacidades comunicativas orales

de compresion, produccion e interaccién en los estudiantes.

Este material consta de ocho experiencias de aprendizaje (EdA) relacionadas con actividades
socioproductivas o socioculturales propias del pueblo murui-muinani. Cada EJA se desarrolla en
un mes de trabajo y contiene tres situaciones comunicativas y una actividad interactiva. Asi, cada

semana, se desarrolla una situacién o una actividad interactiva, segun corresponda.

Para el desarrollo de las sesiones de la competencia oral, se propone el uso de metodologias
activas. Se sugiere que los docentes consideren tres momentos claves para la planificaciéon y

desarrollo de sus sesiones de aprendizaje: inicio, desarrollo y cierre.

El primer momento o inicio consta de las dindmicas de inicio, el repaso de los aprendizajes

desarrollados y la presentacidon de expresiones linglisticas y vocabulario.

e Lasdinamicas de inicio son ejercicios breves que preparan la mente y el cuerpo para estimular
la atencidén y concentracion: asi se fomenta una mejor predisposicidon para el aprendizaje.
Algunos ejercicios son el gateo cruzado, el espantado, los nudos, los ejercicios para los 0jos,
el Peter Pan, el Pinocho, el grito energético, entre otros. En el material, estas dinamicas se

realizan luego de leer la frase Biruido marena iobitikai-murui-muinani uaido Aaiano.

e El| repaso de los aprendizajes desarrollados es necesario para retomar brevemente lo
avanzado en las sesiones anteriores vy, asi, afianzar el uso de las expresiones y el vocabulario

en los estudiantes.

® Luego, se hace la presentacion de expresiones lingiiisticas y vocabulario relacionadas a la
situaciéon comunicativa o actividad interactiva. Para ello, se reproducen los audios las veces
gue sean necesarias para que el estudiante, con ayuda de su profesor, comprenda y utilice las
expresiones de manera contextualizada. En el material, este proceso se realiza en la segunda

pagina de cada situacion o de la actividad interactiva.
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El segundo momento o desarrollo comprende la fijacion del uso de expresiones linglisticas y

vocabulario, asi como la produccidn creativa.

e En la fijacion del uso de expresiones lingiiisticas y vocabulario, se considera los distintos
estilos de aprendizaje. Por ello, se recurre a variadas técnicas como juegos, trabajos
grupales, canciones, etc. Se busca que los estudiantes se comprometan con sus aprendizajes,
interactlen entre si, pero también que puedan tener un espacio para trabajar individualmente.
En el material, este proceso se realiza en la tercera pagina de cada situacién y de la actividad

interactiva.

e La produccion creativa estd destinada a consolidar los aprendizajes desarrollados en las
fases anteriores. Se caracteriza por generar en los estudiantes un uso espontdneo y creativo
de las expresiones aprendidas. Por ello, se desarrollan variadas técnicas como sociodramas,
juegos de roles, contrapunteos verbales, uso de titeres, etc. En el material, estas actividades
se realizan en la tercera pagina de la situacién o de la actividad interactiva. Ademas de las

actividades planteadas en el material, se recomienda proponer otras en clase.

El tercer momento o cierre se concreta mediante un breve repaso de las expresiones lingUisticas
trabajadas en el dia, asimismo, se mencionan expresiones de despedida. Cada docente realiza

este cierre en su sesion.

Al final de cada experiencia de aprendizaje, se considera una pagina para verificar que los

estudiantes hayan fijado las expresiones lingUisticas y el vocabulario.

A continuacion, se presentan los contenidos y algunas orientaciones sobre el desarrollo de cada

una de las ocho experiencias de aprendizaje de Murui-Muinani Naitikai 1.
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Experiencias de aprendizaje de Murui Muinani 1

En este apartado, presentaremos, brevemente, las experiencias de aprendizaje de Murui-muinani
Aaitikai 1 mencionando los propdsitos de aprendizaje de cada situacion comunicativa. Asimismo,

brindaremos algunas precisiones sobre las actividades planteadas.

1. Akataitikai

Nos presentamos

En esta primera experiencia, los estudiantes aprenderdn a saludar y a despedirse en murui-
muinani. Ademas, aprenderdn a presentarse, a obtenerinformacion personal de sus companeros

y a conocer el estado de animo del otro. Al final, cada uno elaborara su solapera.
Esta experiencia de aprendizaje se desarrolla de la siguiente manera:

v/ En la situacién 1, los estudiantes escuchardn una cancion y empleardn recursos no verbales
para enfatizar los saludos. Jugardn a la ruleta de imdgenes mencionando una expresion
aprendida segun la imagen que observen. Después de ello, saldran al patio para interactuar
con sus compaferos, y practicar las expresiones aprendidas.

v/ En la situacién 2, los estudiantes escucharan un didlogo y expresaran ideas para comunicar su
informacion personal. Siguiendo el segundo ejercicio de la pagina 15, elaborardn su teléfono
con latas reciclables y pabilo, para luego practicar el didlogo aprendido con sus compafneros

mediante la simulacidon de una llamada telefdnica.

v/ En la situacién 3, los estudiantes escucharan una cancidn y participaran en situaciones
comunicativas para expresar cOmo se sienten. Luego, elaboraran sus paletas de emociones

(ubicadas en la pagina 145) para jugar practicando las expresiones aprendidas.
v/ En la actividad interactiva, los estudiantes practicaran las expresiones con el juego “mundo”.

Luego, elaboraran sus credenciales o solaperas, donde colocaran su informacidn personal con

ayuda de su profesor. Finalmente, se presentardn frente a la clase con su solapera.
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2. Jofo itino iena naitikai
Conversamos sobre los integrantes de nuestra familia

En esta experiencia, los estudiantes conversaran sobre los miembros de su familia, y las
personas que integran su hogar. Asimismo, compartiran las actividades y los gustos personales
de cada uno de ellos.

' En la situacion 1, los estudiantes escucharan una cancidn sobre los miembros de la familia y
expresaran ideas para comunicar informacién sobre ella. Asimismo, escucharan un didlogo vy
lo practicaran. Siguiendo la actividad de la pagina 26, saldrdn al patio y se sentaran en circulo
para jugar a no te quedes con la pelota. Se pasaran la pelota y, al mismo tiempo, practicaran

las expresiones aprendidas.

+ En la situacion 2, los estudiantes escucharan nuevamente una cancidn, pero esta vez
relacionada a las actividades que realiza la familia. Emplearan recursos no verbales para
enfatizar dicha informacion. Primero dibujardn un rompecabezas de la expresion que mas les
gusta, lo recortaran, armaran y dirdn la expresidén que representa. Luego, elaborardn titeres
que representardn a cada miembro de su familia para luego compartir las actividades que

hace cada uno de ellos.

v/ En la situacién 3, los estudiantes escucharan un didlogo y recuperaran informacion de lo
escuchado para responder algunas preguntas de comprension. Luego, saldran al patio vy
jugaran a tumbar las latas y, cada vez que las tumben, practicaran las expresiones aprendidas

respondiendo preguntas del profesor.

v/ En la actividad interactiva, los estudiantes jugardn con las tarjetas de las paginas 145, 147,
149, 151 y 153 practicando las expresiones. Luego, dibujardn a su familia haciendo diferentes
actividades; luego, realizardn una presentaciéon de su familia en clase con sus dibujos donde

colocaran su informacién personal con ayuda de su profesor.
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Illemo jiai illetuemo ite llikiat iruiat iena Aaitikai
Conocemos sobre los peces que hay en los rios y quebradas

En el desarrollo de esta experiencia, los estudiantes conocerdan el nombre de los diferentes
tipos de peces y reconocerdn cuales viven en la quebrada y cudles en los rios. Asimismo,
realizaran siluetas de los peces que mas les gustan.

En la situacion 1, los estudiantes escucharan un didlogo entre dos amigos y deduciran algunas
relaciones légicas sobre peces que viven en las quebradas, cerca de su comunidad. Volveran a
escuchar el didlogo y marcar con un aspa el dibujo relacionado a lo que escucharon y diran la
expresion en voz alta. Luego, jugaran a la tarjeta escondida. En este juego, el profesor colocara
dibujos volteados en la pizarra, de modo que no se vea la imagen. Luego, él dird una expresion
aprendida en clase y los estudiantes trataran de adivinar cudl es el dibujo correspondiente.

Una vez que lo encuentren, repetirdn en voz alta la expresion correspondiente al dibujo.

En la situacion 2, los estudiantes escucharan una cancidn y participardn en situaciones
comunicativas a través de preguntas y respuestas. En grupos, jugaran a responder rapido.
Para ello, el profesor formulard preguntas y el grupo gque responda mas rapido de manera
apropiada obtendrd puntos. Finalmente, dibujaran el pez que mas les gusta.

En la situacion 3, los estudiantes escuchardn una cancidén, opinaran sobre ella y responderan
algunas preguntas. Jugardn a encestar la pelota en las canastas que el profesor colocard

debajo de la pizarra. Al encestar la pelota, practicaran las expresiones aprendidas.

En la actividad interactiva, los estudiantes jugaran a piedra papel o tijera, practicando las
expresiones aprendidas. Luego, elaboraran siluetas de los diferentes tipos de peces aprendidos

en clase. Finalmente, presentaran sus siluetas mencionando las expresiones aprendidas.



4. Lluaki iraisillena naitikai
Conversamos sobre la fiesta Lluaki

Una de las fiestas que caracteriza al pueblo murui-muinanit es la fiesta de las frutas o Lluaki.
Esta festividad tradicional se organiza en temporada de frutas. La mayoria de los invitados
llega a la maloca principal con diversas frutas; otros Illevan mitayo. Las mujeres se encargan
de preparar comidas, como el tucupi, semillas de macambo con pescado; también preparan
bebidas, como la cahuana, entre otras. En esta fiesta, generalmente, las personas cantan y

bailan hasta el amanecer.

En esta experiencia, los estudiantes conversaran sobre la fiesta Lluaki conocerdn a quienes
organizan la fiesta y a quienes participan en ella. Asimismo, elaboraran un rompecabezas que

refleje situaciones relacionadas con la fiesta.

+ En la situacion 1, los estudiantes escucharan una rima y recuperardan informacion sobre
aspectos relacionados con la fiesta Lluaki respondiendo a preguntas de comprensién oral
jugando a “La torre”. Luego, jugaran a pasar la semilla. Este juego consiste en salir al patio,
ubicarse en un extremo y pasar una semilla, en una cuchara, hasta el otro extremo del patio

diciendo, en voz alta, una de las expresiones aprendidas.

v En la situacion 2, los estudiantes escuchardn una cancidn y expresaran ideas para comunicar
informacion sobre quiénes organizan la fiesta Lluaki. Cantaran la cancién con sus compaferos
y, luego, jugaran a pasar la pelota. Para ello, saldran al patio y, en parejas, se colocaran una
pelota en sus frentes y asi caminaran al otro lado del patio. Antes de iniciar el juego, dirdn una

expresion aprendida.

v/ En la situacién 3, los estudiantes escuchardn un didlogo y participaran en situaciones
comunicativas a través de preguntas y respuestas. También jugardn amaka huayo. Con una
pelota hecha de hojas formaran un péndulo y tratardn de derribar una torre de latas al mismo

tiempo que dirdn una expresion aprendida en clase.
v/ En la actividad interactiva, los estudiantes practicaran las expresiones jugando al “Domind de

imagenes”, recortando las imagenes de las paginas 153, 155, 157 y 159. Luego, elaboraran sus

rompecabezas y lo armaran en grupos.
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Naitikai riara, tinua ikino
Conversamos sobre la recoleccion de frutas

Otra de las actividades productivas realizadas por los murui-muinani es la recoleccién de frutas.
En esta actividad, segun la estacion, las familias se relnen y van a recolectar la diversidad de
frutas que hay en la zona.

En esta experiencia, los estudiantes conoceran las frutas que se recolectan en la comunidad,
reconoceran algunas de sus caracteristicas y las describirdn. Se divertirdn jugando a las

adivinanzas.

En la situacion 1, los estudiantes escucharadn la cancién relacionada con la recoleccion de
frutas y cantaran. Deducirdn algunas relaciones |dgicas entre las ideas sobre las frutas que se
recolectan. Jugardn en equipos a encestar la pelota en las canastas que se encontraran debajo

de la pizarra; mientras encestan, practicaran las expresiones aprendidas en clase.

En la situacion 2, los estudiantes escucharan una poesia y emplearan recursos no verbales
para enfatizar la informacidn referente a las frutas. Practicardn la poesia y jugaran a “lanzar el
dado”. Cada numero del dado indicara una expresion trabajada en clase; segun el niUmero que

les toque, dirdn la expresion en voz alta.

En la situacion 3, los estudiantes escucharan un didlogo y participardn en situaciones
comunicativas a través de preguntas y respuestas relacionadas con las caracteristicas de las

frutas. Los estudiantes llevaran sus frutas al aula y las describiran.

En la actividad interactiva, los estudiantes llevardn una fruta al aula y la pondran dentro de una
caja que estara ubicada en el centro del salén. Luego, cada nifio saldra al frente y elegira una
fruta diferente a la que trajo. Sin que sus compaferos vean, él dird una de las caracteristicas
de la fruta y sus compaferos adivinaran de qué fruta se trata. En el siguiente ejercicio, los

estudiantes tendrdn que crear una adivinanza.



6. Unotikai niese illi finoka

Identificamos los procesos para hacer una chacra

En la presente experiencia, los estudiantes conocerdan qué se hace en el proceso de la
preparacion de una chacra, conversaran sobre cuales son los lugares apropiados para hacerla
y conoceran los diferentes lugares de una chacra para la siembra de diversos productos.

Ademas, realizaradn dibujos relacionados con esta experiencia.

v/ En la situacién 1, los estudiantes escucharadn un didlogo y expresaran ideas para comunicar
informacion sobre el proceso de preparacion de la chacra. Practicaran el didlogo entre ellos y
luego jugardn a “di mi nombre una sola vez”. En este juego, cada nifo saldra al frente y escogera
una tarjeta que represente una expresion trabajada en clase. El nifo realizard movimientos y el

resto de la clase tendra que decir una sola vez a qué expresion se refiere.

v/ En la situacién 2, los estudiantes escuchardn una cancidon y recuperaran informacion sobre
el proceso de preparacion de la chacra. Jugaran salta y responde, por lo que se colocara
dibujos en el piso del patio. Cada nifo avanzara por un lado de las tarjetas y mencionara las
expresiones que representan. Luego, hard un dibujo relacionado a la expresion que mas le

gustd y la expresara en clase.

v/ En la situacién 3, los estudiantes escucharan el didlogo y opinaran si les gusté o no el texto.
Practicaran las expresiones a través del juego. Los estudiantes subirdn a una canoa imaginaria;
para subir, tendrdn que decir una expresion trabajada en clase. En el segundo ejercicio, en
parejas, bailardn y, cuando la musica se detenga, uno de ellos formulard una pregunta y su

compafero respondera.
v/ En la actividad interactiva, los estudiantes practicaran las expresiones aprendidas jugando

a pasar la pelota hacia atras. Luego, dibujaran alguna de las situaciones presentadas en esta

experiencia de aprendizaje. Finalmente, pasaran al frente de la clase y expondran sus dibujos.
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Uiotikat dakino raokia jiai amena kat illanomo sikodena

Conocemos algunas plantas que crecen en nuestra comunidad

En la Amazonia, la flora es abundante. Los diferentes tipos de plantas ayudan a las personas
en la realizacion de diferentes actividades: la construccidn de casa, la elaboracion de canoas o
de diversos instrumentos, entre otros. Asimismo, estas plantas también pueden ser utilizadas

para curar enfermedades.

En esta experiencia, los estudiantes hablardn sobre las plantas que crecen cerca de la
comunidad, conversaran y conoceran donde crecen algunas de estas. Asimismo, dibujaran

algunas de las plantas o arboles que conocen.

En la situacion 1, los estudiantes escucharan una cancién y recuperaran informaciéon mediante
preguntas y respuestas sobre las plantas que crecen en la comunidad. Jugaran al “bote viajero”.
El profesor planteard una pregunta y el niflo que responda apropiadamente se ubicard detras

del profesor. Esta accion se repetird hasta que todos hayan participado.

Enlasituacion 2, los estudiantes escucharan un trabalenguas relacionado con las caracteristicas
de algunas plantas y participaran en situaciones comunicativas a través de preguntas y
respuestas. Jugaran a “Sigamos caminando”. Los estudiantes practicaran el trabalenguas en

parejas.

En la situacion 3, los estudiantes escuchardn un didlogo entre un abuelo y su nieto sobre
los lugares donde se siembran algunas plantas. Practicaran el didlogo con sus compaferos,
y jugaran a sentarse rapido; al ritmo de la musica, daran vueltas alrededor de sillas. Cuando
la musica se detenga, los estudiantes se sentardn en las sillas. Aquel nifno que guede en pie

respondera las preguntas que realizara el profesor.

En la actividad interactiva, los estudiantes escogeran una planta o arbol para dibujarlo v,
luego, hablaran sobre lo que eligieron ante sus compaferos.



8. Uiotikai buedo okaina raoga

Conocemos los instrumentos de caza

En esta experiencia, los estudiantes reconoceran los instrumentos con los que se cazan los
animales del monte y nombraran a estas especies. Ademas, conoceran como se hace la pucuna

y elaborardn una con materiales de la zona.

v/ En la situacién 1, los estudiantes escuchardn una cancidn acerca de la actividad de la caza y
recuperaran informacion sobre los instrumentos que se usan para cazar. Jugaran a la tarjeta
misteriosa. Formara grupos de 5 integrantes y, por turnos, mostrard a un miembro de cada
grupo una tarjeta relacionada con las expresiones. Este dibujard en la pizarra para que sus

compaferos digan en voz alta la expresidon que representa.

v/ En la situacién 2, los estudiantes escucharan una rima y deducirdn algunas relaciones légicas
entre las ideas sobre los animales que cazan las personas de la comunidad. Los estudiantes
practicaran las expresionesy, luego, cada uno saldra al frente y, mediante mimicas representaran
las expresiones, sus compaferos adivinaran qué expresion estan representando. Luego, jugaran

memoria y practicaran las expresiones que aprendieron.

v/ En la situacién 3, los estudiantes escucharan un didlogo y expresardn ideas para comunicar
informacidn sobre la elaboracidn de instrumentos de caza. Siguiendo la segunda actividad de
la pagina 116, jugardn qué hay en la bolsa. Los estudiantes sacaran una tarjeta de una bolsa y

dirdn, en voz alta, qué expresion representa. Todos participaran.
v/ En la actividad interactiva, los estudiantes elaboraran su pucuna. Para esta actividad traerdn

un trozo de topa y, con ayuda del profesor, la elaboraran. Luego, jugaran a cazar con pucuna

diciendo en voz alta una expresion que aprendieron.
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Una mirada a la lengua murui-muinant

La lengua murui-muinani es una de las 48 lenguas originarias del Perl y es hablada por el pueblo
originario del mismo nombre, antes denominado huitoto. Los murui-muinani se ubican en
diferentes comunidades ubicadas en las cuencas de los rios Putumayo, Napo y Amazonas, en el

departamento de Loreto.

Esta lengua se encuentra en serio peligro de desaparecer, ya que, en varias comunidades, solo
es hablada por abuelos y abuelas. Es por ello que, desde las comunidades, se estan realizando
esfuerzos para la revitalizacion de esta lengua. La cultura y lengua murui-muinani ha sido estudiada

por antropdlogos vy linguistas, como Jorge Gasché!, Horacio Calle?, Shirley Burtch?, entre otros.

A continuacion, presentamos algunas caracteristicas del murui-muinant a fin de que las y los

docentes las tomen en cuenta para la ensefanza-aprendizaje de esta valiosa lengua.
Orden de la oracion

La lengua murui-muinani no mantiene un orden fijo de palabras en la oracidn. Sin embargo,
predomina el orden tipo SOV. Esto quiere decir que la oracidn inicia con el sujeto (S), luego le

sigue el objeto (O) y termina con el verbo (V), tal como se muestra en el siguiente ejemplo:

1. Kue moo lloba aimade. “Mi papa sdbalo anzuelea”.

S o Vv

Para reconocer las partes de la oracion, primero debemos identificar el verbo. El verbo es una
palabra que indica accidn, estado o proceso. En la oracién, aimade significa ‘anzuelea’, que es una
accion, por lo tanto, es un verbo. Para identificar el sujeto, debemos preguntarnos quién realiza
la accion. En el ejemplo 1, podemos ver que quien realiza la accion de anzuelear es Kue moo ‘Mi
papd’. Finalmente, el objeto es aquella persona, animal o cosa en la que recae la accién. Asi, lloba

‘sdbalo’ es el objeto porque es o que el padre anzuelea.

Tipos de palabras

En la lengua murui muinani encontramos nombres, verbos, adjetivos, adverbios, pronombres
(PRON), preposiciones (PREP) y conjunciones. El nombre (N) o sustantivo, y el verbo (V) son las
palabras que presentan mayor informacion. Esta informacioén se adhiere o se une al verbo (o raiz

verbal) mediante una letra, una silaba o una palabra.

' Esbozo gramatical de la lengua huitoto. Nimega: DOBES-MPI, 2009.
2 Notas linglisticas sobre el verbo en el dialecto “Bue” de los murui. Revista Colombiana de Antropologia; Vol. 16, (Afio 1974).
3 Diccionario huitoto murui. ILV. Tomo |. Serie linglistica peruana N.° 20. Pucallpa-Peru, 1983.
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El nombre en murui-muinani

Para formar el plural (pl), el morfema - tai se adiciona al nombre o sustantivo. Cuando esto ocurre,
la dltima vocal del sustantivo se puede simplificar con la vocal del morfema, de manera que se
forma una sola vocal, como en el ejemplo 2. O puede ocurrir que, al unirse estos dos segmentos,

se agregue una consonante nasal /n/, como en el ejemplo 3.

Nombre en singular Nombre en plural
2. Urue “nino” uruiai “nino”
uru + iai n + plural
3. Rifio “mujer” rinoniai “mujeres”
uru + n + iai n + consontante + plural

El nombre también recibe la informacion de lugar (LOC) o instrumento (INST).

4. Kue moo illimo jaide. “Mi papa va a la chacra.”
POSN illi+moV
N + LOC
5. Kue moo kobedado raote. “Mi papa caza con escopeta”.
POS N kobeda + do V
N + INST

Los pronombres en murui-muinani

Los pronombres son aquellas palabras que sustituyen al nombre. En esta lengua, pueden actuar
de manera libre o ligadas a un verbo.

Pronombres personales y posesivos

En el presente material, se usan pronombres personales en funcidén de sujeto (PRON) que van
junto al verbo, y pronombres posesivos (POS) que funcionan de manera independiente en una
oracion. Ambos tipos de pronombre se observan en el siguiente ejemplo:

5. Kue moo diga itikue. “Mi nombre es Juan”.

Kue moo PREP iti + kue
POS N V + PRON
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Pronombres interrogativos

A continuacion, presentamos los pronombres interrogativos de la lengua murui muinani, los cuales

se utilizan para formular preguntas.

7. ¢Bu? “cQuién?” > ¢Bu  diga itio? “¢Con quién vives?”
PRON PREP V

8. ¢Bue? “cQué?” > éBue node 00 moo? “¢Qué hace tu mama?”
PRON V POS N

9. éBuedo? “éCon qué?” > é{Buedo 00 moo raote? “éCon qué caza tu papa?”
PRON POS N \%

10. éNiese?  “éComo?” > éNiese illi fino + ka? “¢Como se construye una

/éNie? PRON N V + Pasiva chacra? ”
refleja

1. éNtga? “éCuanto?” > éNiga fiemona itio? “éCuantos ainos tienes?
PRON N \Y

12. éNinomo? “éDoénde?” > ¢Ninomo aimade? “¢Donde anzuelea?

PRON \

El verbo en murui muinani

En esta lengua, los pronombres personales (PRON) se adhieren al final del verbo. En esta unidn,
el verbo sufre algunos cambios. Veamos la conjugacion del verbo ‘venir’ cuyo infinitivo es bite. De

morado, hemos sefalado los pronombres.

Verbo conjugado

Traduccién

Tipo de pronombre

bitikue > “vengo” (yo) lera persona singular

bitioo > “vienes” (tu) 2da persona singular

13. Bite bite > “vienes” (él o ella) 3era persona singular
“Venir” bitikat > “venimos” (nosotros) lera persona plural
bitiomoi > “vienen” (ustedes) 2da persona plural
bitimaki > “vienen” (ellos o ellas) 3era persona plural

Se puede observar que la Ultima vocal de la raiz verbal cambia de /e/ a /i/; a excepcidn de la

tercera persona singular, donde el verbo permanece igual.
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Alfabeto de la lengua-murui muinant

El murui-muinani es una lengua originaria porque es anterior a la difusiéon del castellano en
nuestro territorio. Ademas, es la expresion de la identidad del pueblo murui-muinant y de una
manera distinta de concebir y describir la realidad'. Tradicionalmente, las lenguas originarias no
desarrollaron escritura alfabética. Por ello, se ha adaptado el alfabeto latino a la escritura del
murui-muinant. De esta manera, los murui-muinani pueden desarrollar su lengua en mayores

espacios.

La primera propuesta del alfabeto murui-muinant fue de Shirley Burtch (1983). En base a esta
propuesta, el Ministerio de Educacidon realizd el proceso de normalizacion del alfabeto murui-
muinant a través de talleres participativos en los que se presentd la fonologia de la lengua murui-

muinant y se establecieron acuerdos sobre las grafias que deberian utilizarse.

Este proceso se cerrd en el Congreso de Normalizacion del Alfabeto murui-muinani, realizado
del 29 al 31 de octubre del 2012, donde se aprobd el alfabeto murui-muinani de manera
consensuada con representantes del pueblo: sabias, sabios, docentes, lideresas, lideres, asi
como padres y madres de familia. Luego, dicho alfabeto fue aprobado por Resolucién Directoral
N.° 062-2013-MINEDU/VMGP-DIGEIBIRA-DEIB v, finalmente, fue oficializado por Resolucion
Ministerial N.° 303-2015-Minedu.

El alfabeto de la lengua murui-muinani estd conformado por 23 grafias que representan 17
consonantesy 6 vocales. Estas grafias cumplenlos criterios linglisticos, social-politico, pedagdgico
y tecnoldgico que rigen las propuestas de alfabetos para lenguas originarias, segun la norma

técnica aprobada por Resolucion Viceministerial N.°© 027-2015-MINEDU.

En la siguiente pagina, presentamos el alfabeto de la lengua murui-muinani con ejemplos de

palabras que se han utilizado en Murui-muinani Aaitikai 1.

TArticulos 1y 3 de la Ley N.° 29735, Ley que regula el uso, preservacion, desarrollo, recuperacion, fomento y difusion de las lenguas
originarias del Perd.
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Alfabeto de la lengua murui muinani

Grafia Palabra Traduccion  Grafia Palabra Traduccion
A, a amena arbol B, b bue cque?

E, e ei mama Ch, ch chenikofo  carachama

l, i il chacra D,d dukira arpon

1, i ille rio Ff fagosi anzuelo

O, o0 ogore platano G, 9 guillirue comida

U, u usuma abuelo J,i jamaijt yuca brava

K, k kinekit aguaje P, p putarallu remo

LL Il lloebt machete R, r riara fruta

M, m moo papa S,s sirikodo uvilla

N, n nikina shimbillo T, t tubujt dale

N, A Aekiro chambira Td, td jaitdaido cortar arbol
Ng, ng ngtmingo piraia

La mayoria de grafias del murui-muinant presentan la misma pronunciacién que las del castellano,

salvo aguellas que exponemos a continuacion.
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La grafia <i> representa a una vocal oral alta central, que no existe en el castellano. En 2015, en
un taller con representantes del pueblo murui-muinant, se acordd que, para fines de registro
de nombres propios de personas, se utilice la grafia <i> como equivalente. Este acuerdo figura
en la R.D. N.2 001-2015-MINEDU/VMGO/DIGEIBIRA/DEIB.

La grafia <g>representa una consonante velar sonoray siempre tendra la misma pronunciacion

frente a todas las vocales.

La grafia <ng> representa una consonante nasal velar y su pronunciacion se asemeja al sonido

de la consonante <n> en final de palabra del castellano. Por ejemplo, en la palabra cancion.



Imdagenes de animales para recortar y pegar en
laminas grandes (pagina 165).
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Imdagenes de peces para recortar y pegar en
Idminas grandes (pagina 167).
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EdA 1: Paleta de emociones (Paglna 18)
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EdA 4: Fichas de dominé (pagina 62)
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Animales para recortar y pegar en pagina 165
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Lamina de monte 1

Aqui pegaras las imagenes para recortar de animales
(paginas 137 y 163)






Lamina de quebrada

Aqui pegards las imagenes para recortar de peces
(pagina 139)






Lamina de monte 2

Aqui pegaras las imagenes para recortar de recoleccidn de frutas
(paginas 141y 143)






Lamina de rio

Aqui pegaras las imagenes para recortar de peces Agregar
(pagina 139)



. Murui-muinani uai kuellena .
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Lamina de Alfabeto
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Lamina de monte 3

Colorea el dibujo del monte y describe la ldamina practicando las
expresiones aprendidas con un compafiero.






CARTA DEMOCRATICA INTERAMERICANA

1
La democracia y el sistema interamericano

Articulo 1
Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos la obligacién de pro-
moverla y defenderla. La democracia es esencial para el desarrollo social, politico y econémico
de los pueblos de las Américas.
Articulo 2
El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado de derecho y los
regimenes constitucionales de los Estados Miembros de la Organizacion de los Estados Ameri-
canos. La democracia representativa se refuerza y profundiza con la participacion permanente,
ética y responsable de la ciudadania en un marco de legalidad conforme al respectivo orden
constitucional.
Articulo 3
Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el respeto a los dere-
chos humanos y las libertades fundamentales; el acceso al poder y su ejercicio con sujecion al
estado de derecho; la celebracion de elecciones periddicas, libres, justas y basadas en el sufra-
gio universal y secreto como expresion de la soberania del pueblo; el régimen plural de partidos
y organizaciones politicas; y la separacion e independencia de los poderes publicos.
Articulo 4
Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la transparencia de las activi-
dades gubernamentales, la probidad, la responsabilidad de los gobiernos en la gestién publica,
el respeto por los derechos sociales y la libertad de expresién y de prensa. La subordinacién
constitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil legalmente constituida y
el respeto al estado de derecho de todas las entidades y sectores de la sociedad son igualmen-
te fundamentales para la democracia.
Articulo 5
El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones politicas es prioritario para la de-
mocracia. Se debera prestar atencién especial a la problematica derivada de los altos costos
de las campanfias electorales y al establecimiento de un régimen equilibrado y transparente de
financiacion de sus actividades.
Articulo 6
La participacion de la ciudadania en las decisiones relativas a su propio desarrollo es un dere-
cho y una responsabilidad. Es también una condiciéon necesaria para el pleno y efectivo ejercicio
de la democracia. Promover y fomentar diversas formas de participacion fortalece la democra-
cia.
n
La democracia y los derechos humanos

Articulo 7

La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades fundamentales y los
derechos humanos, en su caracter universal, indivisible e interdependiente, consagrados en las
respectivas constituciones de los Estados y en los instrumentos interamericanos e internaciona-
les de derechos humanos.

Articulo 8

Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus derechos humanos han sido
violados pueden interponer denuncias o peticiones ante el sistema interamericano de promo-
cion y proteccion de los derechos humanos conforme a los procedimientos establecidos en el
mismo. Los Estados Miembros reafirman su intencion de fortalecer el sistema interamericano de
proteccion de los derechos humanos para la consolidacion de la democracia en el Hemisferio.

Articulo 9

La eliminacion de toda forma de discriminacion, especialmente la discriminaciéon de género, étnica y
racial, y de las diversas formas de intolerancia, asi como la promocion y proteccion de los derechos
humanos de los pueblos indigenas y los migrantes y el respeto a la diversidad étnica, cultural y reli-
giosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la democracia y la participacion ciudadana.

Articulo 10

La promocion y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio pleno y eficaz de los
derechos de los trabajadores y la aplicacién de normas laborales basicas, tal como estan con-
sagradas en la Declaracion de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los
Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en 1998, asi
como en otras convenciones basicas afines de la OIT. La democracia se fortalece con el me-
joramiento de las condiciones laborales y la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.

m
Democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza
Articulo 11
La democracia y el desarrollo econémico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente.

Articulo 12

La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano son factores que inci-
den negativamente en la consolidacién de la democracia. Los Estados Miembros de la OEA se
comprometen a adoptar y ejecutar todas las acciones necesarias para la creacion de empleo
productivo, la reduccién de la pobreza y la erradicacion de la pobreza extrema, teniendo en
cuenta las diferentes realidades y condiciones econémicas de los paises del Hemisferio. Este
compromiso comun frente a los problemas del desarrollo y la pobreza también destaca la im-
portancia de mantener los equilibrios macroecondmicos y el imperativo de fortalecer la cohesién
social y la democracia.

Articulo 13

La promocion y observancia de los derechos econémicos, sociales y culturales son consustan-
ciales al desarrollo integral, al crecimiento econémico con equidad y a la consolidacion de la
democracia en los Estados del Hemisferio.

Articulo 14

Los Estados Miembros acuerdan examinar periédicamente las acciones adoptadas y ejecutadas
por la Organizacion encaminadas a fomentar el didlogo, la cooperacion para el desarrollo inte-
gral y el combate a la pobreza en el Hemisferio, y tomar las medidas oportunas para promover
estos objetivos.

Articulo 15

El ejercicio de la democracia facilita la preservacion y el manejo adecuado del medio ambiente.
Es esencial que los Estados del Hemisferio implementen politicas y estrategias de proteccion
del medio ambiente, respetando los diversos tratados y convenciones, para lograr un desarrollo
sostenible en beneficio de las futuras generaciones.

Articulo 16

La educacion es clave para fortalecer las instituciones democraticas, promover el desarrollo del
potencial humano y el alivio de la pobreza y fomentar un mayor entendimiento entre los pue-
blos. Para lograr estas metas, es esencial que una educacion de calidad esté al alcance de
todos, incluyendo a las nifias y las mujeres, los habitantes de las zonas rurales y las personas
que pertenecen a las minorias.

v
Fortalecimiento y preservacion de la institucionalidad democratica

Articulo 17

Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que esta en riesgo su proceso politico ins-
titucional democratico o su legitimo ejercicio del poder, podra recurrir al Secretario General o
al Consejo Permanente a fin de solicitar asistencia para el fortalecimiento y preservacion de la
institucionalidad democratica.

Articulo 18

Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran afectar el desarrollo del
proceso politico institucional democratico o el legitimo ejercicio del poder, el Secretario General
o el Consejo Permanente podrd, con el consentimiento previo del gobierno afectado, disponer
visitas y otras gestiones con la finalidad de hacer un andlisis de la situacién. El Secretario Ge-
neral elevara un informe al Consejo Permanente, y éste realizara una apreciacion colectiva de la
situacion y, en caso necesario, podra adoptar decisiones dirigidas a la preservacion de la institu-
cionalidad democratica y su fortalecimiento.

Articulo 19

Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujecién a sus normas, y en concordancia
con la clausula democratica contenida en la Declaracion de la ciudad de Quebec, la ruptura del
orden democratico o una alteracion del orden constitucional que afecte gravemente el orden de-
mocratico en un Estado Miembro constituye, mientras persista, un obstaculo insuperable para la
participacion de su gobierno en las sesiones de la Asamblea General, de la Reunién de Consul-
ta, de los Consejos de la Organizacion y de las conferencias especializadas, de las comisiones,
grupos de trabajo y demas érganos de la Organizacion.

Articulo 20

En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteraciéon del orden constitucional que
afecte gravemente su orden democratico, cualquier Estado Miembro o el Secretario General po-
dra solicitar la convocatoria inmediata del Consejo Permanente para realizar una apreciaciéon co-
lectiva de la situacién y adoptar las decisiones que estime conveniente. El Consejo Permanente,
segun la situacion, podra disponer la realizacién de las gestiones diplomaticas necesarias, inclui-
dos los buenos oficios, para promover la normalizacion de la institucionalidad democratica. Si las
gestiones diplomaticas resultaren infructuosas o si la urgencia del caso lo aconsejare, el Consejo
Permanente convocara de inmediato un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Ge-
neral para que ésta adopte las decisiones que estime apropiadas, incluyendo gestiones diplo-
maticas, conforme a la Carta de la Organizacion, el derecho internacional y las disposiciones
de la presente Carta Democratica. Durante el proceso se realizaran las gestiones diplomaticas
necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad
democratica.

Articulo 21

Cuando la Asamblea General, convocada a un periodo extraordinario de sesiones, constate que
se ha producido la ruptura del orden democratico en un Estado Miembro y que las gestiones
diplomaticas han sido infructuosas, conforme a la Carta de la OEA tomara la decisién de suspender
a dicho Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participacion en la OEA con el voto afirmativo
de los dos tercios de los Estados Miembros. La suspension entrara en vigor de inmediato.

El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspensién debera continuar observando el cum-
plimiento de sus obligaciones como miembro de la Organizacion, en particular en materia de
derechos humanos.

Adoptada la decision de suspender a un gobierno, la Organizacién mantendra sus gestiones di-
plomaticas para el restablecimiento de la democracia en el Estado Miembro afectado.

Articulo 22

Una vez superada la situacion que motivo la suspension, cualquier Estado Miembro o el Secretario

General podra proponer a la Asamblea General el levantamiento de la suspension. Esta decision se

adoptara por el voto de los dos tercios de los Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.
Lad i

Articulo 23

Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y garantizar procesos

electorales libres y justos. Los Estados Miembros, en ejercicio de su soberania, podran solicitar

a la OEA asesoramiento o asistencia para el fortalecimiento y desarrollo de sus instituciones y

procesos electorales, incluido el envio de misiones preliminares para ese propdsito.

de observacion electoral

acia y las

Articulo 24

Las misiones de observacion electoral se llevaran a cabo por solicitud del Estado Miembro in-
teresado. Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado y el Secretario General celebraran
un convenio que determine el alcance y la cobertura de la misién de observacion electoral de
que se trate. EI Estado Miembro debera garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso
a la informacién y amplia cooperacion con la misién de observacion electoral. Las misiones de
observacion electoral se realizaran de conformidad con los principios y normas de la OEA. La
Organizacién debera asegurar la eficacia e independencia de estas misiones, para lo cual se
las dotara de los recursos necesarios. Las mismas se realizaran de forma objetiva, imparcial y
transparente, y con la capacidad técnica apropiada. Las misiones de observacién electoral pre-
sentaran oportunamente al Consejo Permanente, a través de la Secretaria General, los informes
sobre sus actividades.

Articulo 25

Las misiones de observacion electoral deberan informar al Consejo Permanente, a través de la
Secretaria General, si no existiesen las condiciones necesarias para la realizacion de elecciones
libres y justas. La OEA podra enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones especiales
a fin de contribuir a crear o mejorar dichas condiciones.

vi
Promocion de la cultura democratica

Articulo 26
La OEA continuara desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y
practicas democraticas y fortalecer la cultura democratica en el Hemisferio, considerando que
la democracia es un sistema de vida fundado en la libertad y el mejoramiento econdmico, social
y cultural de los pueblos. La OEA mantendra consultas y cooperacion continua con los Estados
Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad civil que trabajen en
esos ambitos.
Articulo 27
Los programas y actividades se dirigirdn a promover la gobernabilidad, la buena gestion, los va-
lores democraticos y el fortalecimiento de la institucionalidad politica y de las organizaciones de
la sociedad civil. Se prestara atencién especial al desarrollo de programas y actividades para la
educacion de la nifiez y la juventud como forma de asegurar la permanencia de los valores de-
mocraticos, incluidas la libertad y la justicia social.

Articulo 28

Los Estados promoveran la plena e igualitaria participacion de la mujer en las estructuras poli-
ticas de sus respectivos paises como elemento fundamental para la promocién y ejercicio de la
cultura democratica.



EL ACUERDO NACIONAL

El 22 de julio de 2002, los representan-
tes de las organizaciones politicas, reli-
giosas, del Gobierno y de la sociedad
civil firmaron el compromiso de traba-
jar, todos, para conseguir el bienestar y
desarrollo del pais. Este compromiso
es el Acuerdo Nacional.

El -acuerdo—persigue—suatro objetivos
fundamentales. Para’ alcanzarlos,
todos los peruanogs de“buena voluntad
tenemos, desde el jugar que*oCupemos
o el rol que desempegfiemos, el deber y
la\responsabilidad de decidir, ejecutar,
vigilar o defender los\ compromisos
asumidos. Estos son tan\importantes
que \seran respetados como politicas
permanentes para el futuro.

Por esta\razon, como nifos, %ninas,
adolescentes.o adultos, ya sea tomo
estudiantes o trabajadores, debemos
promover y fortalecer acciones que
garanticen el cumplimiento de esOs

cuatro objetivos que son los siguientes!

1. Democracia y Estado de Derecho
La justicia, la paz y‘el desarrollo que
necesitamos los pertanos solo se
pueden dar si conseguim@s una verda-
dera democracia. El compromiso del
Acuerdo Nacional es garantizar una
sociedad en la que los derechos son
respetados y los ciudadanos\ viven
seguros y expresan con libertad“sus
opiniones a partir del didlogo abierto™y
enriquecedor; decidiendo lo mejor para
el pais.

2. Equidad y Justicia Social
Para poder construir nuestra democra-
cia, es necesario que cada una de las

personas que conformamos esta socie-
dad, nos sintamos parte de ella. Con
este~fin, el Acuerdo promovera el
acceso a, las oportunidades econdmi-
cas,/ sociales, culturales y politicas.
Todos los peruanos tenemos derecho a
dn empleo digne,.a,4uha+~educacion de
calidad, a una salud integral, @ un lugar
para vivir. Asi, alcanzaremos£l desarro-
llo pleno.

3. Competitividad-del Pais

Para afianzar laf economia, el Acuerdo
se compromete/a fomentar el espiritu de
competitividad~en las empresas, es
decir, mejorar la calidad de los produc-
tos y servicigs, asegurar el acceso a la
formalizaciénde las pequefias empre-
sas y sumar esfuerzos para fomentar la
colocacion de ndestros prodyctos en los
mercados internacionale

4. Estado Eficiente, Transparente y
Descentralizado

Es de vital importancia que el Estado
cumpla con sus obligaciones de manera
eficiente y transparente para ponerseg al

servicio de todos los peruanos.{ El

Acuerdo se compromete a modernjzar
la~administracién publica, desagfollar
instrimentos que eliminen la cogupcion
o el usoindebido del poder. Asimismo,
descentralizar-el_poder y la econopia
para asegurar que-~el Estado siva a
todos los peruanos sin excepcién

ediante el Acuerdo Nacional nos com-
prometemos a desarrollar maneras de
controlarel cumplimiento de estas politi-
cas de Estado, a brindar apoyo y difun-
dir constantemente sus acciones a la
sociedad en general.




SIMBOLOS DE LA PATRIA

Articulo 49 de la Constitucion Politica del Peru

BANDERA NACIONAL

ESCUDO NACIONAL

HIMNO NACIONAL DEL PERU

CORO
Somos libres, sedmoslo siempre,
y antes niegue sus luces el sol,
que faltemos al voto solemne
que la patria al Eterno elevé.

HIMNO NACIONAL

Declaracion Universal de los Derechos Humanos

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé y proclamé la Declaracion Universal de
Derechos Humanos, cuyos articulos figuran a continuacion:

Articulo 1

Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos vy, (...) deben comportarse
fraternalmente los unos con los otros.

Articulo 2

Toda persona tiene los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion, sin distincién alguna de
raza, color, sexo, idioma, religion, opinion politica o de cualquier otra indole, origen nacional o social,
posicion econémica, nacimiento o cualquier ofra condicion. Ademas, no se hara distincion alguna
fundada en la condicién politica, juridica o internacional del pais o territorio de cuya jurisdiccion
dependa una persona (...).

Articulo 3

Todo individuo tiene derecho a la vida, a la libertad y a la seguridad de su persona.

Articulo 4
Nadie estara
prohibidas en todas sus formas
Articulo 5

- e 4 iy
ni—a-ser

itud y la trata ¢dg esclavos estan

Articulo 6

Todo ser humano ti

Articulo 7

Todos son iguales ante la ley y tienen, sin distincion, derecho a igual proteccion de la ley. Todos tienen
derecho a igual proteccion contra toda discriminacion que-infrinja esta Declaracion (...).

Articulo 8

Toda persona tiene derecho a un recurso efectivo, ante los tribunales nacionales competentes, que la
ampare contra actos que violen sus derechos fundamentales (...).

Articulo 9

Nadie podra ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado.

Articulo 10

Toda persona tiene derecho, en condiciones de plena igualdad, a ser oida~publicamente y con justicia
por un tribunal independiente e imparcial, para la determinacion de sus derechos y obligaciones o para
el examen de cualquier acusacion contra ella en materia penal.

Artu:ulo 1"

. Toda persona acusada de delito tiene derecho a que se presuma su inocéncia mientras no se
pruebe su culpabilidad (...).

. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de cometerse no fueron delictivos
segun el Derecho nacional o internacionah, Tampoco se impondra pena més grave que la aplicable
en el momento de la comision del delito.

Articulo 12

Nadie sera objeto de injerencias arbitrarias en su vida privada, su familia, su domicilio o su correspon-

dencia, ni de ataques a su honra o a su reputacion.\Toda persona tiene derecho a la protéecion de la

ley contra tales injerencias o ataques.

Articulo 13

1. Toda persona tiene derecho a circular libremente|y a elegir su residencia en el territorio de
Estado.

2. Toda persona tiene derecho a salir de cualquier pais,\incluso el propio, y a regresar a su pais.

Articulo 14

1. En caso de persecucion, toda persona tiene derecho a‘buscar asilo, y a disfrutar de él, en cualquier
pais.

2. Este derecho no podra ser invocado contra una accion\judicial realmente originada por delitos
comunes o por actos opuestos a los propésitos y principios de'las Naciones Unidas.

Articulo 15

1. Toda persona tiene derecho a una nacionalidad.

2. Anadie se privara arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho'a cambiar de nacionalidad.

Articulo 16

1. Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil, tienen derecho, sin restriccion alguna por
motivos de raza, nacionalidad o religion, a casarse y fundar una familia (...

2. Sélo mediante libre y pleno consentimiento de los futuros esposos podra contraerse el matrimonio.

3. La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho-a la proteccion de la
sociedad y del Estado.

Articulo 17

1. Toda persona tiene derecho a la propiedad, individual y colectivamente.

2. Nadie sera privado arbitrariamente de su propiedad.

Articulo 18

Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de religion (...).

Articulo 19

Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinion y de expresion (...).

Articulo 20

1. Toda persona tiene derecho a la libertad de reunion y de asociacion pacificas.

2. Nadie podra ser obligado a pertenecer a una asociacion.

Articulo 21
. doda~persona tiene derecho a participar en el gobiemo de su pais, directamente o por medio de

Articulo 22

Toda persona (...) tiene derecho a la seguridad social, y a obtener, (...) habida cuenta de la organiza-

Articulo 23

. Toda persona tiene derecho al trabajo, a la libre eleceion"de su trabajo, a condiciones equitativas y
satisfactorias de trabajo y a la proteccipn-contra €l desempleo.

. Toda persona tiene derecho, sin discriminacién alguna, a igual salario por trabajo igual.

. Toda persona que trabaja tiéne derecho a una remuneracion equitativa y satisfactoria, que le
asegure, asi como a su familia, una existencia conforme a la dignidad humana y que serd
completada, en caso necgsario, por cualesquiera otros medios de proteccion social.

4. Toda persona tiene dere¢ho a fundar sindicatos y a sindicarse para la defensa de sus intereses.
Articulo 24

Toda persona tiene derécho al descanso, al disfrute del tiempo libre, a una limitacion razonable de la
duracién del trabajo y a vacaciones periddicas pagadas.

Articulo 25

. Toda persona tiene>derecho a un nivel de vida adecuado que le asegure, asi como a su familia, la

salud y el bienestar, y en especial la alimentacion, el vestido, la vivienda, la asistencia médica y los
esarios; tiene asimismo derecho a los seguros en caso de desempleo,
enfermedad, invalidez, vilidez, vejez y ofros casos de pérdida de sus medios de subsistencia por
circunstancias independientes de su voluntad.
2. La maternidad y la infancia fienen derecho a cuidados y asistencia especiales. Todos los nifios,
nacidos de matrimonio o fuera de W&Mﬁemho aigual proteccion social.
Articulo 26

. Toda persona tiene derecho a la educacion. La educacion debe ser gratuita, al menos en lo
concemiente a la instruccion y fur La instruccion elemental sera obligatoria. La
instruccion técnica y profesional habra de ser generalizada; el acceso a los estudios superiores sera
igual para todos, en funcion de los méritos respectivos.

. La educacion tendra por objeto el pleno desarrollo de la personalidad humana y el fortalecimiento
del respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales; favorecera la comprension, la
tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos los grupos étnicos o religiosos; y promovera
el desarrollo de las actividades de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz.

3. Los padres tendréan derecho preferente a escoger el tipo de educacion que habra de darse a sus
hijos.
Articulo 27
1. Toda persona tiene derecho a tomar parte libremente en la vida culfural de la comunidad, a gozar
de las artes y a participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de él resulten.
oda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses morgles y materiales que le correspon-

les, toda persona estara solamente
A de asegurar eI reconocimiento yel

. Estos derechos y libertades no podréren ninglin caso ser ejerados avposicion
pnnc:plos de las Naciones Unidas:

a los propositos y

Estado, a un gm 0@ una persona, para emprender y desarrollar actividades (...) tendientes a la
supresion de cualquiera de los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion.

DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACION - PROHIBIDA SU VENTA




